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Kéziratok vissza nem adatnak. 
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ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. I 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 k r ; többsző-j 

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Ny í l t t é r i ben megjelenő közlemény 

minden pet i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y Káro ly éB 
T e l e g d i K . L a j o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: G o 1 db er g e r A. V. és II aa-
s e n s t e i n ós Vogl er, Bécsben,Prágábanj 
H a a s e n ö t e i n és V o g l e r , A. Oppehk, , 
S c h a l e c k H.f S t e r n M ó r és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G.L., 
D a u b o és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

A kereskedelmi szakoktatás. 
* Ismét egy uj tanév nyert befejezést, i 

zárünnepélyek végett értek s míg a tanulók a 
megérdemlett pihenésben nyernek felüdülést és 
gyűjtenek uj erőt a további tanuláelíoz, addig a 
szülők komoly aggodalommal telnek el, mert 

K^tiem tudják, vájjon a részükről hozott nagy ál-
l^dozat és fáradozás megtermi-e maga gyümöl> 

' ese t , sikerül-e oly képzettséget adni gyermeke­
iknek és oly kenyérkeresetet nyújtani nekik, 
hogy midőn az élet küzdterére kilépnek, nem­
csak boldogulni tudni, hanem egyúttal hasznos 
munkásai is legyenek a társadalomnak. 

Ezen aggodalmak annál jogosultabbak, 
mert számos olyan élet pálya van, melyeken az 
előhaladás, a boldogulás igen megvan nehezítve 
az ezen pályákra lépők nagy száma következ­
tében. Ily körülmények között, ha boldogulnij 
akarunk oly, életpályákra kell nevelnünk gyér 
mekeinket, melyeken a boldogulás nemcsak 
lehetséges, de egyúttal biztos is. Ezen pályák­
hoz tartoznak a szakpályák, s ezekre képesíte­
nek a különböző szakiskolák. 

A mai korszellemben a szakiskolák azért 
is fontosak, mert ezek tanítványaik előtt c 
munka terét egész más szíriben tüntetik föl, ifja­
kat nevelnek, kik hivatásuk nagyjelentőségétől 
át vannak hatva, kik nem elnyomottaknak 
és szerencsétleneknek erezik magukat, hogy 
„arczak verejtékével" kénytelenek kenyerüket 
megkeresni, mert ők hivatásukat ép oly magasz­
tosnak és dicsőségtéljesnek tartják, mint. a 
katona, a tisztviselő, a tudós stb. a magáét', 
hivatásukban oly tért ismernek föl, a melyen az 
élő erő és munkaképesség érvényre juthat s 
mely egyúttal a szorgalom és intelligenczia 
értéke szerint mérlegeltetik s egyúttal azt ta­
pasztalják, hogy útjuk a valódi önállósághoz és 
függetlenséghez vezet. 

A szakiskolákhoz tartoznak a kereskedelmi | 
szaktanodák s ezek az ujabb időben kiváló 
mértékben vonják magukra a közfigyelmet, az 
ország küiönböző részeiben keletkeztek ily 
szakiskolák, nemcsak, hanem több eddig, alig 
virágzani képes polgári iskola, kereskedelmi 
iskolával lett összekapcsolva s ha azt kérdezzük 
mi ennek az oka ? nem nehéz rá az érdemleges 
válasz : 

A korszellem haladása talán egy pályán 
sem mutatkozik oly nagymérvűnek mint épen 

T - A - I E ^ O S S A . 

A kik igazán szeretnek. 
(Irány beszéiyke.) 

Irta ; Szabolcskft ifliháfif 
(Folytatás.) 

n i . 
— Igen, nem vennéd? Ugye-e mert az a 

„drága Béla" bolondított el velő. Pbuj, nem szé-
gyelled becsületes zsidó leány létedre egy keresz­
tyén emberrel még csak szóba is állani. Hát van 
nektek egy mákszemnyi eszetek. Azt hiszed, hogy 
az a Béla rabbi lesz a te kedvedért, vagy mit akar­
tok ? Te akarsz egy keresztyén papnak a felesége 
lenni? Hát nem bolondok vagytok ti mindaketten, 
mi ? Megesküdjek rá? ugy tudom, hogy a ti haszou-
talankodásotokből nem lesz soha semmi. Megfor­
dulna minden nemzetséged még a sirban is, ha te 
még csak gondolni is mernél ilyenre. Phuj, MeiD 
Her Gott! 

Vilma nyugodtan várta be, mig Mayer ur 
kidüböngvén magát, pihenőt tárt. 

— Jól van kedves apám, ha te meg is mernél 
esküdni rá, hogy én nem lehetek a Béla mennyasz-
szonya soha: jól van te tudod mért, hát nem leszek 
az. De arra meg én esküszöm neked, hogy a másé! 
sem leszek soha, soha. Ázt meg én tudom, hogy j 
miért! 

Mayer ur hovatovább nagyobb szemeket me-| 
resztett. Sohse hitte volna, hogy ilyeneket merjen 
mondani a szende szelíd kis Vilmája. Sokáig járt 
kelt még fel s alá hosszú léptekkel a szobában, hol 
Sielid kérő szavakkal, hol meg apai tekintélyének 

' teljesen a latba vetésével igyekezvén leányát „fel­
világosítani", de hiába ! Látta, hogy erős sziklavár 
ez a „bolondság," ezen az oldalon hiába ostromolja. 

\a kereskedelmi pályán', ma már belátja min­
denki, hogy a kereskedelem terén kifejlődött 
óriási versenyben csak az képes helyén biztosan 
megállani és boldogulni, ki specziálisan keres­
kedelmi kiképzésben részesült. 

Városunban Debreczenben is van ily ke­
reskedelmi szakiskola t. i. a debreczeni keres­
kedelmi akadémia, mely gymnáziumi, reál, vagy 
polgári iskola négy osztályt végzett tanulókat 
vesz föl, kik háromévi tanfolyam alatt nemcsak 
általános érdekű, hanem a szó teljes értelmében 
szakszerű kereskedelmi oktatásban részesülnek; 
ugy annyira, hogy midőn valamely tanuló a 
három évfolyamot jó sikerrel elvégzi és érett­
ségi vizsgát tesz, egy teljesen bevégzett keres­
kedelmi kiképzést nyer. 

A végzett növendékeknek nem nagy fá­
radságukba kerül oly alkalmazást nyerni, mely 
megélhetésüket biztosítja, mert az eddig végzett 
növendékek mind kellő elhelyezésben részesül 
tek, nemcsak a nagyobb kereskedésekben, mint 
könyvvezetők, vagy levelezők, hanem a külön­
böző biztosító és pénzintézetekben, közraktári 
és gyáripari vállalatoknál, a m. kir. állami posta, 
vasút és kateszteri hivataloknál, sőt a megyei 
és városi hivataloknál is mint pénztárnok, el­
lenőr stb. 

Ezen alkalmazási körök eléggé bizonyít­
ják, hogy a kereskedelmi akadémiát jó sikerrel 
elvégzett fiatal emberek előtt, mily számos élet­
pálya van nyitva, hol hajlamainak megfelelő 
állást foglalhatnak el. 

Itt lesz nemsokára az uj tanév, v< 
számot minden szüle magával s ha fia a keres­
kedelmi — üzleti, forgalmi — stb. pálya iránt] 
előszeretettel viseltetik, ne engedje magát bal 
előítélet által visszariasztani, hajoljon meg fia 

jlama előtt s adja őt ezen pályára, mert ezen 
esetben jó kedvvel fog tanulni, már pedig a 
közmondás is azt tartja „kedvvel végzett mun­
kán van az áldás." Adják az'ily szülők gyerme­
keiket a kereskedelmi szakiskolákba, de ekkor 
se legyenek tekintettel a külföldi hason tanin­
tézetekre, mert ezek semmivel sem jobbak hazai 
kereskdelmi iskoláinknál, hanem pártoljuk a 
magunkét s így pártoljuk a mi kereskedelmi 
akadémiánkát, mely egy évtizedet meghaladó 
munkássága által nem csak bebizonyitá életké­
pességét, hanem dicséretes buzgalommal töre­
kedvén missióját teljesíteni, hova tovább nagyobb 
elismerésben részesül. 

Az erdők érdekében. 
Az erdők iránti érdekeltséget fentartani, több 

irányban szükséges haszuukat feltüntetni, szóval 
azokról a tudni valókat általánosságban közönként 
ösinertetni, a helyi lapok hasábjain több alkalom­
mal kötelességszerűen czólirányosnak tartottam. 
Időszerűnek látszik ezúttal, midőn a leglényege­
sebb kérdésnek, az e r d ő k n e k mint ilyeneknek 
fentartása, azok tisztássaiból az egyes birtokosok 
igényei kielégítésének megoldása forog szőnyegen, 
-— hü képét adni hogy: ; 

Mi t n e v e z ü n k e r d ő n e k ? 
M i é r t - s z ű k s-égna az e r d ő ? 
Hogy t a r t s u k fönn e r d e i n k e t ? 
I. Erdőnek nevezzük az egyes erdő termékek 

lomb, vagy tűlevelű fák bizonyos területen oly cso-
portulávsát, hol a fák koronái mintegy egymást 
ériutvén a talajt beárnyékolják, z á r t á 11 o m á n y t 
képeznek. 

Z á r t állományú, jól fentartott buja alnö-
vényzettel, őserejében gazdag talajú erdők voltak s 
maradtak reánk a múltban, — ilyenek előállítására 
kell törekedni a birtokosnak erdőgazdászatában. 

A természet eredetben mind a mező gazda 
sági, mind az erdei növényeknek égalj, fekvés i 
talaj szerint kimutatta a maga helyét, — innen az 
ember tapaszfalatokat 8 tudást merítvén, szükséges 
hogy ott alkalmazza az egyes termékek tenyészté­
sét, a hol azok legjobban megélnek, legtöbb jöve­
delmet hoznak s czéljainknak legjobban megfelelnek. 

Ha Debreczen városának közös birtoklásu, 
ma már csakugyan erdős pusztáin végig megyünk, 
elvétve szerencsés körülmények közt feninaradt 
egyes területeken érdemli meg a fa állomány az 
erdő elnevezését. 

A hullámos hegyhátakon ezerszer megszag 
gatott területeken silány hajtású, vagy még ép, de 
elterebélyesedett tölgy bokrozatot látunk, a lábas 
erdők vonalaiban látjuk az úgynevezett ritka erdő 
ket csenevész törzsekkel, többnyire száras ka-
rónáikkal. 

Nem erdők tehát ezek, hanem sokak által 
szeretve elnevezett l i g e t e k , a melyek az erdő 
birtokosnak csekély vagy semmi hasznot, az egye 
seknek a köztük elterülő néha csak négyzetölekre 
terjedő tisztásaik vajmi szűken jövedelmeznek, 
kiélt hullámos homoktalaj mezőgazdasági termei­
vényre nem levén alkalmas. 

Ilyen viszonyok között kérdés, tenyészik-é a 
felszaggatott, a naphevének örökké kitett területe­
ken a Dalunk hasznos tölgy? 

A tölgynek különös sajátsága, hogy ha magá­
nos vagy ritka állásban van, ágakban hajt, clíere-
bélyesedik, rövid törzse többnyire ferde növést 
nyer, — tehát csekély a tömeg gyarapodás és a 
használhatóság, — egyedül tűzifa czélra alkalmas, 
tapasztalható ez a legszebb, legzártabb erdőtestek 
segélyfáin, a melyek a világosságnak kitéve terebé­
lyesek, rövidebb törzsüek. Gátolva van tehát a fenti 
viszonyok között az erdők előállítása, tenyésztése. 

No de hátha a m á s i k oldalon gyengébb 
Ie?z, gondolta magában, kerüljünk a másik kapura 

IV. 
Báró Serédyéknél bizony nem valami kelle­

mesen folytak a Béla napjai. Látszólag ugyan bol­
dog világ volt a Serédy kastélyban, de Béla csak­
hamar érezte, hogy az a levegő, a melyben itt 
mozognak, nem az ő lelkéhez való. 

Maga Serédy báró egy ötven év körüli ko­
moly gondolkozású s talán nagyon is jó ember volt-
Felesége volt az ur a háznál, ő és általa nevelt (s 
ferdén nevelt.) leánya, Johanna comtesse túlságos 
fényűzésükkel már-már megingatták lábaik alatt a 
talajt. Magok sem tudták, meddig tarthat még a 
fény, a pompa, mikor viszik el fejük felől a kastélyt 
de a holnappal mit is törődtek volna ők, mindig 
csak a ma volt az övéké, s rajta voltak, hogy ez 
legalább hiába el ne teljék. Vig pohárcsengéssel, 
vígabb zene zajjal volt mindig tele a ház. Egyik 
csapat vendég másiknak adta át a kilincset. 

Béla a 10 éves kis Aladár báróval— legalább 
nyarára — lent a kerti lakban kért lakást. Ott azt 
hívé, őket nem fogja zavarni senki, ő sem fog ter­
hére lenni senkinek. 

Hanem csodálatos, miőta itt van a nevelő ur, 
Jehanna comtesse sokkal jobban szereti a fákat, a 
virágokat s az üde kerti levegőt. Sőt a testvéri 
szeretetben is ugy előre halat azóta, hogy órahosz-
szat eltudja hallgatni, nézni: önképen haladt előre 
Aladár a nevelőr ur ügyes vezetése alatt. 

Milyen derék, miiyen szép is ez a nagyságos 
báró kisasszonytól! 

Mayer úrék is ellátogattak néha-néha Seró-
dyékhez, a jó szomszédság fejében ; csak Vilmát 
nem hozták el magukkal s^ha, pedig Johanna 
comtesse nem egyszer nagy s; e léggel kérdezős­
ködött a „kisasszony" felől. ^_ 

Mayer ur gyakran hozott üzenetet Bélának az 
öreg tiszteletes asszonytól. Óh Mayer ur igen elő­
zékeny ember; csak olyan furcsán ne mosolyogna, 
mikor arra a kis vékony karika gyűrűre tekint ott 
a nevelő ur ujján I No de ezt nem vette észre senki, 
még Béla sem. 

Százszor akart már hozzá fogni Mayer ur, 
hogy ezen a kapun is tegyen egy ostromot, de ha a 
Béla komoly, férfias arczára tekintett, azonnal le 
volt fegyverezve. Érezte, hogy itt is erős ez a vár 
az ostromló sereg pedig itt még gyávább. Hadi 
cselt keresett hát és a szerencse kedvezett neki 
nem sokára. 

Ellenben minő más és fönséges képe van akár 
magról kelt s zá l , akár s a r j r ó l kelt oly z á r t 
erdőinknek, a hol okszerű gondozással, az elnyo­
mott egyedek eltávolításával, az uralkodók a kellő 
sűrűségben világosság íelé törekedve, egyenes, sima 
törzsű mű és szerszámfát szolgáltatnak, — megvan 
itt minden kellék a fatömeg gyarapodására, a meleg 
és világosság befolyásán kivül, ősszel a lehullott 
levelek kortanyt képezvén kellő nedvességet tarta­
nak, — ez egyedüli trágyája az erdei fanemeknek. 

A mi erdeink satnya állapotának okai: 
R é s z b e n az azokra befolyó s évszakonként 

előforduló elemi csapások, tüz, fagy, szóltörósek, 
rovar ós hernyó falások, a múltban a magasra föl­
emelt vágás, forgás, minek következtében a vágási 
időszakban az elvénült egyedek tőkéi kinem haj­
tottak, tetemes százaléka a tőkéknek elhalt, meg­
vakult, — r é s z b e n a minden irányban ön-
hasznát kereső embernek tudva, vagy tudatlan az 
erdőre károsan, sőt pusztitóan látható müküdése, 
eljárása. 

Ott a hol erdőt akarunk tenyészteni, a hol az 
erdőnek eszményképét, z á r t erdőt kívánunk elő­
állítani, ott évek hosszú során n y u g a l o m kell, 
— ott az erdőtenyésztés tanának elméletét páro­
sítva a gyakorlattal, kiváló buzgalom s ügyszere­
tettel kell alkalmazni, —- onnan ki kell zárni a 
fojszét, az ekét, a kaszát — s mindaddig a leg< lő-
jószágot, míg ez utóbbi kár nélkül megleli ott a 
táplálékát, — szóval áll azon elvitázhatlan igazság, 
„hogy egy bizonyos területen folytonos müvelés 
alatt az erdő és mezőgazdaság meg nem élhet, meg 
nem állhat, egyik művelési ágnak előnye károsan 
beható a másik mivelési ágra." 

Igaz, hogy mindkét termelési ág az anyaföld 
szülöttje, azonban tenyészetöket illetve mindeniknek 
megvannak külön sajátságai s csak a végeredmény­
ben, termeivényeikben segítik egymást külcsönösen 
s képezik azon szükségletek fedezését, melyeket a 
természet részökre kijelölt, a melyek az ember 
megélhetését lehetővé teszik. 

Ne tévesszük össze tehát a fogalmakat, ha 
erdeinket fönakarjuk tartani s szükségünk van 
azokra, ne terheljük meg más, azokat kiritkitó, 
arra károsan beható mivelési ággal, hanem igye­
kezzünk azokat tömöríteni, z á r l a t b a hozni. 

(Folyt, köv.) 
Zivuslca József. 

Nagyvilági hirek. 
—- SíserMiib(*n* a skupstina tetszéssel 

fogadta Milán király trónbeszédét Köszönetet mon­
dott abban a nemzet egyetértéséért és a hadsereg 
áldozataiért a Bulgária által kezdett háborúban s 
hangsúlyozta, hogy Szerbia mindig kész tiszteletben 
tartani a nemzetközi szerződéseket s tiltakozni a 
Balkán félsziget egyensúlyának egyoldalú meghá-
boritása ellen. Emlité hogy a Bulgáriával való vi­
szony ismét olyan, mint a háború előtt volt, s Szer­
bia a többi európai hatalommal is legbarátságosb 

Mayer ur ismét Sereden volt egy alkalommal, 
A báróné módot talált rá, hogy négyszem közt 
beszélhessen vele. 

— Kedves szomszéd ur, egy nagyon nagy 
kérésem volna önhöz. 

— Oh kérem, parancsoljon velem, igazán 
örömömre lesz, ha szolgálhatok. 

— Há t . . . vagy 8000 forintra volna szüksé­
gem, de ugy hogy Serédy meg ne tudná. Én és 
Johanka aláirnók a váltót.. f Vagy sokat kértem 
talán,; pedig legalább is ennyit okvetlen kell 
kerítenünk. 

Mayer ur gondolkodott, de nem a fölött, hogy 
adjon-e, vagy nem. 

— Tudja mit báróné, egészítsük ki 10,000 re. 
Hadd legyen kerek szám, váltórul ne is beszéljünk, 
kamat se kell, sőt a tőkét sem kérem vissza soha.. 
No, no kérem, csak ne szabadkozzék, én is akarok 
kérni valamit, a mi nekem többet érne annál a 
tízezer forintnál. 

— Ugyan mit /'gesz kíváncsivá tesz. 
— Az Aladár úrfi nevelőjének van az ujján 

;gy kis karikagyűrű, ezért a kis gyűrűért én szive-
Sí;n adnék másik 10,000-et is. 

A báróné nem tudta, hogy csodálkozzék-e 
vagy nevessen, hanem azért addig-addig, hogy 
mégis csak megkötték az alkut. 

Bélának a szeretet ellen nem lehetett panasza 
a Serédy családnál; kédvencze volt mindenkinek. 
Mulatságaikban ugyan sohase vett részt, de ezt 
megbocsátották neki, mert tudták, hogy sok a 
dolga. Mindig ir, vagy olvas, még pedig olyan áll­
hatatosan, hogy akkor sem igen tekint ki a könyv­
ből, ha a szép Johanna kisasszony pajzánkodik 
vele, meg-megállva a kis kerti lak ablakánál. 
Mintha csak észre se venné. 

Johanna ilyenkor ugy haragszik rá magában, 
hogy nem sajnálná jól pofon ütni, (talán megcsó­
kolni még jobban.) Majd ujjaival kezd dobolni az 
üvegen. Béla föltekint, s mintha most venné észre 
csak, hirtelen félre teszi a könyvet: 

— Aladár fönt van a báró urnái, őt tetszik 
keresni nemde? 

Johanna ilyenkor ugy néz rá, szép beszédes 
kék szemeivel, mintha ázt mondaná: „de nagy bo­
lond vagy, ha azt hiszed, hogy az Aladár kedvéért 
járok én ide." 

A nevelő ur ugy látszik, jobban tud görögül, 
mint ezen a nyelven. Visszaül és nyugodtan ol­
vas tovább, 

Néha meg egy virággal kezében zörgeti meg 
az ablakot. 

— Nézze csak, hogy hívják ezt a furcsa 
virágot? 

Béla aztán mond egy még furcsább czifra la­
tin nevet. 

— No hát én ezt magának adom. 
Béla ezt a nyelvet sem akarja megérteni. 
— Nagyon köszönöm, sajnálom, hogy nem 

használhatom; teljesen felhagytam a növény gyüj-
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viszonyban áll. (A mi monarchiánk ezúttal nem 
volt külön megemlítve, mint az eddigi trónbeszé­
dekben, a mi alkalmasint óvatosságból történt.) 
Szólt a király a pénzügyi törvényjavaslatokról is, 
melyekben a takarékosság elve uralkodik s kérte a 
háború alatt tett intézkedések jóváhagyását. Végül 
hivatkozott a képviselők hazafiságára s áldást kért 
munkájukra. BZsivióa többször hangzott e beszéd 
alatt, de volt sugás-bugás is az ellenzék körében, 
melynek száma nem megy ötvennél többre. Ha 
több volna, az bajt okozhatna, mert a király te 
kintélye kétségtelenül csorbult a szenvedett vereség 
miatt. Az ellenzék erejét bénítja, hogy két tőre 
dékre oszlik, (vagy öt-hat Ristics-párti, a többi ra 
dikális.) A többség jól lóvén szervezve, a munka 
elég tűrhetően fog folyni. — Sándor fejedelem 
ellen is izgatnak a Zankow-pártiak s hétfőn Szó­
fiában nagy népgyűlést hivtak össze, de kormány­
párti több jelenvén meg, az elégületlenek távoztak, 
s az lett a határzat, hogy az ellenzékig sajtó áská-
lődása, a fejedelem elleni izgatása kárhoztatandó. 
Nemsokára a fejedelem elleni összeesküvés bünpö-
rét is tárgyalni fogják Ebben a fővétkes Nabakoff 
kapitány, kit a burgasi orosz főkonzul épületében 
őriznek. Tizenöt résztvevő van elzárva s ujabb 
befogatások is történtek. — Orosxorsxághól 
megint nihilista-meeting híre érkezett. A lengyel 
fővárosban tartották volna titkon s midőn a rendőr­
ség rárontott, két titkos rendőrt megöltek; a mun­
kás osztályból számos befogatás történt. —- Ang­
liáiban a Q-ladstone kormány a miniszter-tanács­
ban elhatározta, bogy azonnal lemond, nem várva 
be a parlament megnyitását. — Aumale fran-
cxia hercxeg most másodízben szenvedi a 
szerencsétlenséget, hogy hónából, mint királyi vért, 
kiutasították. Midőn 1848 februárjában a franczia 
két kamara Lajos Fülóp királyra kimondá a trón­
vesztést, királyi családját is az országból kivetett­
nek nyilvánitá. Áumale és Joinville királyi hercze-
gek, mint tábornokok, akkor a haza ügyében Algír­
ban voltak távol. Itt érte őket a szomorú és leverő 
országgyűlési rendelet, hogy hazájokba többé nem 
térhetnek vissza. A honvesztett két berezeg tilta­
kozást intézett a pair kamarához, hogy nem érde­
melték meg e méltatlan bánást, midőn épen a haza 
szolgálatában jártak el. A pair kamara szó nélkül, 
hallgatag fogadta e tiltakozást. Két évvel azelőtt 
1846-ban a pair kamara örökös fogságra Ítélte a 
trónkövetelő Napóleon Lajos herczeget. Midőn az 
elitéltet Hámba várfogságra vinnék, kísérője saj­
nálkozott rajta, hogy a szabadságtól örökre meg 
lesz fosztva. „Tudja ön, — vígasztala a fogoly — 
hogy Francziaországban az örök csak ideiglenes 
szokott lennil" Úgyis lett. Napóleont — a jövő 
emberét — 1849-ben as elnöki, majd császári 
székbe ültették. Aumale herczeget III. Napóleon 
bukása után 1871-ben Thiers visszahívta s ő volt 
azon hadbiróságnak elnöke, mely Bazaine t, Metz 
vára föladóját, örök fogságra Ítélte, melyből azon­
ban ez is, mint egykor Napóleon Hámból, furfango­
san megszökött. Mennyire ideiglenesek a francziák 
örökké tartónak szánt alkotmányai, mutatják a 
száz óv óta történt változások. 1789-ig a Bourbonok^ 
abszolút királysága, 1793-tól 1798-ig a nagy forra­
dalom uralma, aztán Bonaparte Napóleon ideigle­
nes, majd örökös konzulsága, 1804-től 1814-ig 
ugyanaunak császársága, 1815 tol 1830-ig a visz-
szatért Bourbonok alkotmányos királysága, 1830-tól 
1848-ig a megbuktatott Bourbonok után Orleans 
Fülöp Lajos szintén alkotmányos királysága, 
1848-tól 1851-ig Napóleon Lajos elnöksége, majd 
1852-től 1870-ig császársága, 1870 óta pedig 
Francziaország ismét köztársaság, — ki tudja 
meddig! — liorhéxoló főúri ttok. Parisból 
írják, hogy egy vicomtesse feljelentésére, ki egy 
éjjel 55,000 frankot vesztett el kártyán a rendőrség 
a Rue Pigalle-ban nagy játékbarlangot fedezett föl, 
a hol a főúri körökhöz tartazó hölgyek szivarozva 
és borozva szoktak dorbézolni s éjjelenkint iszonyú 
összegeket kártyáznak el. — Hissingenhe 
szerdán ment két napra gróf Kálnoky Gusztáv kül­
ügyminiszter, hogy ott találkozzék gr. Bismarckkal 
mely találkozásnak ezúttal különösb fontosságot 
tulajdonítanak. Mert a világ nyugtalankodik egy 
kitörhető keleti háború miatt, ki is törne az, ha 
valósulna a szerb kormányférfiak aggodalma, hogy 

Bulgáriát, a mi mo­
narchiánk pedig Szerbiát. í)e meglehet, hogy es 
csak aggodalom. 

Hazai hírek. 
— Az uj föhadparancsnoto: gróf 

Pejacsevics, a lemondott br. Edelsheim Gyulai 
utódja e napokban beköszön Budavárában. Bucsu-
kíhallgatáson a múlt vasárnap volt ő felségénél 
Ischlbén. Mondják, hogy nagy kedve nem volt az uj 
álláshoz, de az uralkodó óhaja előtte parancs, mely­
nek hódolni kell. A király már gyermekkora óta 
szereti, becsüli őt. Vitéz katona, kifogástalan gent­
leman; de hideg zárkózott természet. A főúri tudati 
igen erős benne, s e miatt'általában büszkének tart­
ják. Politikával nem foglalkozik s testestül lelkes­
tül katona. Az híresztelték róla, hogy sokat tart 
horvát voltára, de tény az, hogy magyar mágnássá-
gára büszke. Igen jól tud magyarul s mikor ezredes 
volt, meg is kívánta huszár tisztjeitől, hogy ezek 
szintén tudjanak s ha uj tisztet kapott, először 
mindig magyarul szólitá meg. A társaságoknak nem 
valami nagy barátja, agg legény maradt s kevés 
ember iránt bizalmas. De a hang, a melyen beszélni 
szokott, mindig distingvált és sohasem sértő, még 
ha hibát ró ÍB meg. Ezeket beszélik róla, a kik 
ismerik. —• US agy vár adón Kolozsváry Sándor 
ékszerész saját mivü aranyos kelyhet adott a pre­
montrei rend templomának, melyben fia (István) 
a múlt vasárnap tartá első miséjét. — Túra 
pestmegyei községben egy e m b e r k o l e r á b a n 
m e g h a l t . — A fővárosban szintén előfordult egy 
koleraeset. —• A homvéd-menedéM'háxhati 
egy Perczel nevű felügyelő tiszt jól elvert egy rok­
kantat azért a nagy bűnért, hogy nem szalutált neki, 
— Wurfangos csalási mód kezd mindin­
kább lábra kapni a fővárosban. A vád egyes zálog­
háztulajdonosokat terhel. Bécsből szabályozatlan 
uj órákat, olcsó fajta gyűrűket s több effélét hozat­
nak, jó magas becsértékkel zálogezédulát állítanak 
ki rólok s a csalfa papirt aztán ügynökeikkel eláru-
sittatják. Olcsón adják, sőt néha készakarva „elve­
szítik" az élénkebb forgalmú utczákon a zálogczé-
dulákat s a nyerészkedni vágyó uj tulajdonos csak 
a kiváltás után győződik meg, hogy rászedték. Ha 
ismét elakarja zálogosítani a tárgyat, néha pénzének 
felét sem kapja meg. Sokan megjárták már vele s a 
rendőrségnél is sok talált zálogezédula van, mely­
nek nem akadt gazdája. — Egy német lap 
vezérczikke azt újságolta, hogy Tisza Kálmán köze­
lebb, a Janszky tábornok előléptetése következté-j 
ben, Bécsbe utazik, a hadügyminisztertől felvilágo­
sítást kérni; kormányi körökben, írja e lap, való­
színűnek tartják, hogy vagy a kormányelnök, vagy 
a közös hadügyminiszter lemond. 

örvendett s igy halála számos helyeken fog fajdal 
mat kelteni. — TÖrök-Sz.-Miklósról szomorú hír 
érkezett, a mint onnan értesítenek bennünket, az 
izraelita bitközség elvesztette 32 éven át ernyedet­
len hűséggel működött s híveinek általános szerete­
tében részesült lelkipásztorát: S t e i n P-t, ki f. no 
23-kán Karlsbadban, hová üdülés végett ment, 
rövid szenvedés után meghalt. A család gyászában 
osztozkodik az árván maradt hitközség, mely feled-
hetlen lelkipásztorát gyászolja az elhunytban. A jo 
családapát, a jó hazafit, a felvilágosodott ferímt 
helybeli tekintélyes rokonai is gyászolják, — külö­
nösen az egyesült izr. hitközség köztiszteletben 
álló alelnöke : Kohn Adolf bőr nagykereskedő és 
családja, melyiyel a megboldogult a legközelebbi 
rokonságban állott. A törökszentmiklósi hitközség 
és az elhunyt rokonai — nem tekintve a tetemes 
költséget — intézkedtek a hulla hazaszállításáról. 
Béke a köztiszteletben megőszült lelkipásztor ham­
vaira í — Özv. W e i s z Ferenczné asszony, ki 
városunkban nagy családi és rokoni összeköttetés­
sel bir, f. hó 20-kán a bikszádi fürdüben, hova 
üdülést keresni ment, 72 éves korában hirtelen-el­
hunyt; temetése e hó 23-kán ugyanott, nagy rész­
vét mellett, ment végbe. Béke poraira! 

téssel, pedig igazán mondom, hogy ez nagyon hasz' 
nos és kellemes szórakozás. 

Tart azután Béla a növénygyüjtésről egy 
olyan tudományos értekezést, hogy már a beveze­
tésnél ott hagyta a szép báró kisasszony: 

Ugy látszik, észszé vált már ebben még a mi 
szive volt is. 

Egy augusztusi délután meg Béla kint a kis 
kerti ház árnyas tornáczán olvasgatott. Rövid séta 
után ott tartott pihenőt Johanna comtesse is. 

Tudta már, hogy az a vad ember a finomabb, 
czélzásokat el nem éri. No, majd beszél ő neki 
olyan nyelven a mit megért. 

— Ah, jó napot, miről ábrándozik? 
— Én ábrándozom? Dehogy ábrándozom, 

hisz olvasok. 
— Nem is szokott ábrándozni, elgondolkodni 

valakiről, a kit szeret? 
— Nem? 
— Az a kerek gyűrű meg az ujján mást beszél. 
Be szemtelen egy perszona lehet ez, gondolta 

Béla magában és csak annyit felelt, hogy „meglehet, 
annak van igaza." 

Johanna bárónőnek lángba borult az arcza. 
Zavartan tépegette a kezében tartott virágot. Béla 
egész gorombán hallgatott. 

— Hátha valaki cserébe kérné azt a gyűrűt, 
olyan valaki, a magát nagyon szereti, a kit talán 
maga is tudna szeretni, nem adná-e neki oda? 

— Bocsánat bárónő, olyan valaki csak egy 
van, az pedig nem fogja ezt tőlem visszakérni soha, 
mert épen az a valaki adta. 

S hogy megmutassa Béla, hogyan tud ő is 
rejtett nyelven beszélni, Aladárt szólította elő, a ki 
nem messze tőlük hangos szóval kínozta magát a 
latin conjugatióval: „amo, amas, amat = szeretek, 
szeretsz, szeret." 

(Vége köv.) 

Debreczeni hírek. 
~ Jegyzőválasztás lesz augusztus 

22-én, a megüresedett alsó- és felsőjózsai körjegy­
zőségbe ekkor fogják, e 450 frt, szabadlakás és 
íiletniényekkel járó jegyzői állomást betölteni. — 
Tüx. Kedden d. u. 72 5 órakor tüz volt a Piacsz-
utczán a Rikl-féle házban. Egy padlás égett le, de 
a tüzterjedése meggátoltatott. — Ax idei had-
gyaUorlatoli alkalmával a 15-ik huszárezred 
Aradon fog gyakorlatozoi, mely után 1-ső százada 
Almosdról Székelyhidra s 2-ik százada Derecskéről 
Debreczenbe helyeztetik át. — A. debreczeni 
ev, ref. féisJkola akadémiáján — mint a hoz­
zánk beküldött értesítőből látjuk összesen 82 hit-
tanhallgató és 101 joghallgató, együtt 183 hallgató 
volt az elmúlt iskolai évben. — A népoktatás 
Hajdumeggében. Az 1886. év első feléről 
(Kiss József kir. tanfelügyelő kimutatása nyomán) 
tankötelesek száma 20,210, ezekből mindennapi 
15,222, ismétlő 4988, — fiu mindennapi 7639, 
ismétlő 2387, — leány mindennapi 7592, ismétlő 
2601. Iskolába járó mindennapi 12,608, iskolába 
nem járó mindennapi 2614. Iskolába járó 13—15 
évesek szarna 3754, iskolába nem járó 13-15 éve­
sek száma 1264. Iskolák száma 79, óvodáké 3, 
együtt: 82. Ezekből községi elemi iskola 1, polgári 
2, ipariskola 1, községi óvoda 1, felekezeti jellegű 
elemi iskola 75, óvoda 1, magán jellegű óvoda 1. 
— Rendes tanító 140, segéd tanító 15, képesitett 
150, nem képesitett 5. — A törvénynek megfelelő 
felszerelésű iskola van 69, nem felel meg a törvény 
nek 10, (még pedig hiányzik a kellő felszerelés i 
böszörményi, hadházi, szoboszlói, p.-ladányi, sám­
soni, h.-vámospércsi izr. elemi iskolában, martinkai 
ref. felekezeti, ugyszinte az alsó- ós felsőjózsai ref. 
felekezeti iskolában, s egy községi jellegű tanyai 
iskolában.) — Faiskola van 52 helyen, nincs 27 he­
lyen, iskolakert van 63 helyen, nincs 16 helyen, 
tornatér van 56 helyen, nincs 24 helyen, könyvtár 
van 75 iskolában, nincs 4 iskolában, — házi ipar 
van 18 elemi iskolában, nincs 61-ben, hat elemi 
tanfolyammal bir 69 iskola, kevesebbel 10 —- a 
törvényben megszabott tantárgyak előadattak mind 
a 79 iskolában. 

lifjtnen, Hajdu-Böszörményben Hor­
vá t Bálint kir. járásbiró nőül vette Galánfy Margitj 
kisasszonyt.— Nagy váradon a dr. R ó z s a Ignácz 
debreczeni orvos és Bodánszky Mariska k. a. eskü­
vőjét, beállott családi gyász miatt későbbre kellett 
halasztani. 

Haláloxásols. Oláh Károlyt, Haj-
dumegye köztiszteletben álló tevékeny aljegyzőjét 
lesújtó csapás érte. Forrón szeretett ifjú neje Oláh 
Károlyné, szül. Bogdán Irma úrnő élete virágában 
f. hó 18-án a lassan senyvesztő halál áldozata lett. 
Temetése nagy részvét mellett, melyen az összes 
megyei tisztviselők, élükön Rázsó Gyula alispánnal 
résztvettek, f. hó 20-án ment végbe. A béke szelid 
angyala virasszon a korán elhunyt müveit lelkületű 
hölgy, példás nő és anya csendes siri álma felett, 
itt maradt övéi pedig találjanak némi enyhülést 
azon általános részvétben, mely a megboldogultat 
sírjába kiséré. -— G u t t m a n n József volt debre­
czeni lakos, ki mint uradalmi titkár volt alkalmazva 
gróf Dessewffy Miklós birtokán, mint mély részvét­
tel értesülünk f. hó 17-én meghalt Bécsben. A de­
rék ifjú, ki a gazdasági tanfolyamot Debreczenben 

városunkban széleskörű ösmeretségnek 

Újdonságok. 
— Augusxtus 2-diSs.ámaM mikénti 

megünneplése tárgyában f. hó 18-án határozott az 
ifjúság Kövendi Dénes helyettes szenior elnöklete 
alatt. Az idén a szokottnál is lelkesebben óhajtanak 
kifejezést adni a szabadság hősök emléke iránt ér­
zett tiszteletnek. Az érdeklődós több, közel vidéki 
tanulót is behozott e napra. Az intézésre egy 14 
tagú bizottság választatott. A honvéd síroknál 
Nagy Kálmán 4-ed éves joghallg. tartand e m l é k 
b e s z é d e t ; ugyanott S z a b o l c s k a Mihály egy 
alkalmi költeményét fogja elszavalni. Bent az em­
lékkertben pedig B e r e c z k Sándor végz. hittan­
hallgató szaval. A kegyeletes ünnepély fényének 
emelésére ugy a különféle egyletek, mint a város 
összes polgársága felfognak — annak idejében 
szólittatni. 

— A főiskolában a lelkészképess 
k aug. 5., 6. és 7-ik napjain tartatnak, A 

vizsgáttevő „tiszteletes atyafiak" — nagy tudó 
mány terhelten — már is kezdenek befelé szállin 
gózni. Sok szerencsét nekik I A vizsgák bevégzése 
után fogja a tiszántúli egyh. kerület nyári közgyű­
lését tartani. 

— Odry Lehel , ma vasárnap tartja meg 
városunban hangversenyét, melynek müsorozata 
oly érdekes és ritka szép mulattató számokból 
van összeállítva, hogy ezek oly művészeti élve­
zetet fognak nyújtani, a milyen a debreczeni 
közönségnek nem mindennap kínálkozik. Kü 
lönben a hangverseny iránt igen nagy érdeklő­
dés mutatkozik különösen az intelligenczia 
körében. A hangverseny érdekes müsorozata ez 
lesz: Műsor: I. Nyitán, zongorán előadja X. y. 
II. Utazás a három csilloghoz (Lavoyage aux 
trois étoiles) Cocgleine féle bohókás magánjele­
net, előadja SolymosiElek a budapesti népszín­
ház komikusa. III. Bordal, „Hamlet", czimü 
operából. Ambroise Thomastól, énekli Odry 
Lehel, a m. kir. operaház bariton énekese. IV. 
Melanie keringő, a „Furcsa háború" czimü 
operetböl, irta Straus, énekli Solymosi Elek. V. 
Magyar népdalok, énekli Solymosi Elekné. VI. 
Bucsudal, a „A szegingeni trombitás" czimü 
operából. Nesslertői, énekli Odry Lehel. VII. A 
kornevilli keringő, énekli Solymosi Elek. VIII. 
Magyar népdalok, énekli Solymosiné asszony. 
IX. Ballada Huhay Jenőtől, énekli Odry Lehel. 
X. Nevessünk, (complettek), énekli Solymosi E. 

— Sfiebreexen^Mag^váradon. A 
nagyváradi kereskedő ifjak köre — mint a „Sza­
badság" irja — igen életre való eszmét pendített 
meg, bogy a Debreczen és Nagyvárad között már 
régóta létező feszültségnek véget vetendő, a két 
testvérvárost ismét egyesítse azon őszinte rokon­
szenv kötelékében. Egyik múlt heti ülésében a kör 
ugyanis elhatározta egyhangúlag, hogy a debreczeni 
testvéregyesületet testületileg meghívja a város 
meglátogatására s egyidejűleg felhívja az egyletet, 
hogy a kirándulásba lehetőleg az egylet kebelén 
kívül álló tekintélyes elemeket is igyekezzék be 
vonni. Ily értelemben már elisküldetett a legszívé­
lyesebb hangon tartott meghívó a debreczeni egye­
sülethez s csakhamar megérkezett a válasz, melyben 
az egylet elnöksége leleplezetlen kifejezést adva 
örömének a meghívás felett, készséggel elfogdja 
azt. Éhez képest a debreczeniek tömeges látogatá j 
sának napjául, aug. 1-je állapíttatott meg, a ven­
déglő nagyváradi egylet által s a változatosan 
összeállított programm keresztülvitelére egy 39 
tagú rendezőség küldetett ki. A programm főbb) 
pontjai közül a következőket emeljük ki. Augusztus 
1-én reggel 9 órakor fogadtatás a pályaházban, 10 
órakor villásreggeli a Rózsabokorban; ezután a 
város megtekintése (Székesegyház, László-malom,! 
Léderer és Kálmán-féle szeszgyár stb.); déli 1 óra-1 
kor társasebéd a Rózsabokorban; délután társas 
kirándulás a Szt. László és Félix fürdőbe és végre! 
este 8 órakor zártkörű tánczestély a Rózsabokor­
ban. Ezen programm már közöltetett is a debrecze-
niekkel s azok által örömmel fogadtatott. Megem­
lítjük még, hogy a debreczeni vendégek élén Sesz-j 
tina Lajos iparkamarai elnök áll, ki a legtekinté-1 
lyesebb kereskedői elemeket is belevonta a kirán-i 
dulásban való részvételbe. A kirándulók száma 
egyelőro körülbelől 100—120 résztvevőre terjed. 
Hisszük, irja a „Szabadság", hogy a debreczeniek 
" itása és ellátása mindenben méltó lesz a 
kezdeményezők szép eszméjéhez. 

— A Jeolera ellem. Kempelen Imre a 
mohai „Ágnes"-forrás tulajdonosa, tekintettel ama 
sajnos körülményre, hogy a kolera Fiúméban, a 
magyar kikötővárosban is jelentkezik és hogy te­
kintélyes orvosi vélemények egybehangzóan alkal ! 

másnak találják a mohai Ágnesvizet gazdag szít, 
sav tartalmánál fogva óvszergyanánt a kolera ellP 
; a fiumei polgármesternek elosztás czéljából ingv?1 

és bérmentve 4000 palaczkót adott és pedig E 
palaczkot a kóiházaknak, ezret az ottani tűzoltók 
és családjaiknak, ezret a város elöljáróságánál, 
belátása szerint elosztandó ezret a honvédkerüler 
parancsnokságnak. Ezenkívül küldött szintén in' 
gyen és bérmentve 500 palaczkkal a Ludovika aka" 
démiának, 300-al a honvédmenháznak, 400-al « 
honvéd tábornak. Pécsett 200-al a lugosi, 600-al a 
kassai, 200-al a nyitrai és 200-al a m.-vásárhelvi 
honvédtábornak. E nemes jótékonyság megérdemli 
az őszinte elismerést. 

— Erdélyi posxtó. Mért ne viselnők 
ha jó ; tartozunk is vele az erdélyi iparnak, mj|j0J 
nyomja a román vámháboru! Próbáljuk meg, néz. 
zük megl Ezt gondolta Miskolczon több derék uri 
ember s Kónya Ferencz főgymnáziumi tanár által 
(a ki Erdélyből való,) rendeltek maguknak ruha' 
szöveteket. Jónak és olcsónak találták. Középter-
metü ember számára egy öltözet ruha kelméje csak 
5 frt 20 krba kerül. Ugy kell pártolni az erdélyi 
ipart nem szóval, hanem tettel, mint e miskolczi 
urak tették. Jó példát adtak, követhetnénk mi deb­
reczeniek îs. 

— ÖngyM&osság* G o d á n Sándor első 
éves gazdász csütörtökön d. u. 2 órakor szive tájé­
kára lőtt. Azonban mint eddig észlelhető, a golyó a 
szív burkát nem sértette, csak a tüdőn ment az ke­
resztül. Életben maradásához az orvosok reményt 
kötnek. Az ifjú egyike volt a legszolidabb magavi­
seletű, szorgalmas ifj. tanulóknak. — Néhány nap 
óta azonban kedvetlennek látszott s barátaitól el­
vonult, így valószínű, hogy az öngyilkosság sötét 
gondolatával már azóta foglalkozott. Közelebbi 
barátai az öngyilkossági kísérlet okául amerikai 
párbajt emlegetnek. A valódi okot még eddig nem 
sikerült- megtudni. 

— Süítáwoxás. F e r e n c z y Aladár, fei 
egyike volt társasköreink legkedveltebb egyéne­
inek, közelebb pénzügyi titkárrá neveztetvén ki, 
Szegedre helyeztetett át s városunkból tegnap este 
távozott el. Adja Isten, hogy minél előbb üdvözöl­
hessük őt ismét városunk falai közt, mire -- mint 
haljuk — már a közel jövőben kilátás van. 

— Kutya leomédia ütötte föl tanyáját 
a nagyerdei pavillonban. A produkeziók eiég érde­
kesek. Pénteken jelmezes főpróba volt, melyen 
meghívottak nagy számmal vettek részt, s udvari­
asságból ugyancsak tapsolták az énekesnők német 
jodlirozását. 

— Követésre méltó. Nagy-Szeben-
b e n a kolozsvári önk. tűzoltó-egylet 300 méter 
posztót rendelt meg egyenruhákra; a szebeni posz­
tógyárosok ezuntul gyártmányaikat védjegygyei 
látják el, hogy meg ne toldják a mende-mondát, 
mely szerint posztójuk nem volna honi gyártmány. 
Követésre méltó városi tűzoltóink részéről. 

— Axon s&ülélfc, Jkik gyermekeiket a jövő 
tanévben a budapesti állami közép-ipartanodába 
kívánják adni, figyelmeztetnek, hogy ezután csak 
azon tanulók vétetnek fel, a kik legalább a két havi 
szünidőt gyakorlatban töltik s azt hiteles bizonyü-
ványnyal igazolják. 

— A deJhreexeni Nagy-Boldogasszony­
napi országos vásár következő rendben fog megtar­
tatni: Augusztus 9. hétfőn, 10. kedden, 11. szerdán 
bőr, gyapjú, méz, dió, stb. továbbá toll, iparczikkek, 
gabonanemüek és mindenféle terményvásár. 12—13. 
Csütörtök, Péntek juh vásár. 14—15. Szombat, Va­
sárnap sertésvásár. 16—17. Hétfőn, Kedden ló és 
baromvásár. 

— A sxepességre ! 2 fiu kerestetik egy 
szepességi uriházba cserébe, hol gymn. taoulmá-
nyaikat megszakítás nélkül folytathatják, uri ellá­
tás és bánás mód biztosíttatik ; bővebb felvilágosí­
tást nyújt lapunk kiadóhivatala. 

— Tüntetés. Budapesten az írói körben 
elhatározták, hogy mához egy hétre népgyűlést 
rendeznek a Janszky ügyben, A tüntetés nélkülözni 
fog minden párt-jelleget. 

— Búcsú-estély. A helybeli vasúti tiszt­
viselők kedden este bűcsú-estélyt rendeznek a hely­
beli pályáházban, főnökük, az eltávozó Sztankóczy 
J. főnöknek tiszteletére, 

— Eééverseny. Az idei lóversenyekre a 
nevezési zárlat határideje f. évi aug. l-jén jár le. A 
verseny határnapja f. évi aug. 15-ére tüzetett ki. 

— S&er&ődés. Mánd o k i Béla, közönsé­
günk kedvencze, a jövő téli idényre Kassára szer­
ződött Jakab színtársulatához. 

- JónoL Sámuelnek, kinek kitűnő szap 
pana nemcsak Debreczenben, hanem messze földön 
is ismeretes, mai számunkban foglalt hirdetésére 
felhívjukrolvasóink figyelmét. 

— Altalános s&er. Köszvényes és csúzos 
betegségek, sebek és daganatok gyógyítására MOLL 
v a l ó d i F e r e n c z - p á l i n k á j a mint olcsó gyógy­
szer ajáoltatik. Üvegenkint 80 krért kapható- 7-
Szétküldés naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir. 
udv. szállító, gyógyszerész által Bécsben Tucblau-
ben 9. — A vidéken minden gyógyszertárban es 
füszerkereskedésben, határozottan MOLL készít­
ménye ennek gyári jelvényével és aláírásával ké­
rendő. — Debreczenben kapható dr. Rothschnek V. 
Emil gyógyszerésznél, Szepessy és Kerekes dísz­
műáru - ker eskedéséb en. 

CJSA.3R.3?Ű"03S:, 

A hajdúk múltjából. 
Irta: Dudás Gyula. 

(A hajdúk eredete és szereplése Bocskay kora elölt.) 
CVége.) 

Mialatt az idegen eredetű s csak csekély rész­
ben magyar elemből álló hajdúságnak az erdélyi 
részeken tevékeny szerep jutott, a magyarországi­
akról is ujabb híreket hallunk. így a többi ko/t 
Rudolf király egyik levelében arról tudósítja a 
brandenburgi választót, hogy a hajdúk Szinan basa 
dunántúli táborának egy részét felvervén. négy 

Folytatás a mellékleten, 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 30-dik számához. 
zászlót vettek el a törököktől.1) A Tiszán tul pedig 
ez év (1599.) év elején tetemes hajdúság vett részt 
a várak védelmében, mutatja Kalló példája, melyet 
állandóan ők védelmeztek, s a tatároknak márcz. 
elején a vár ellen intézett támadását hősiesen ver­
ték vissza.3) Mindinkább több győzelmet arattak 
azonban ez idétt a felső dunavidékiek, tehát éppen 
azok, a kik Pálfi Miklós hadát, szolgálták s kiknek 
sikerdus hadjáratairól már fentebb szóltunk, Pálö 
hajdúik folyton éber szemmel kisérték a törökök 
minden mozdulatát, s a hol csak lehetett, kárt 
okoztak azoknak. Aug. hó első napjaiban a Buda 
ostromára készülő német hadaktól gróf Sehwar-
zenberg 10ÖO emberrel Tata megvételé indulván, 
Ali budai basa tetemes sereggel sietett a város se­
gélyére. Pálft hajdúi azonban a basa jöveteléről 
idején értesültek s a töröknek útját állva, harezba 
bocsátkoztak. Rövid küzdelem után 400 török 
fedte a csatatért, Ali basa pedig fogva volt.3) 

Ugyan e tájban, aug. hó közepén, midőn a 
birodalmi seregek Budát megszállva tárták, a 
bosznia basa a szigeti, pécsi és koppányi bégekkel 
egyetemben 10,000 főnyi sereggel a vér felmenté­
sére sietett. E felmentő sereg ellen Pálfi hajdúinak 
egy része küldetett ki, s ezek a törökök ellen egy 
egész napon át küzdöttek, mi közben 200 hajdú 
esett el. Pálfi ujabb hajdú csapatokat küldvén a 
már-már csüggedők segélyére, a keresztények győ­
zelme biztositva lön, mert a bosznia basa maga is 
elesvén, seregének csak egy töredéke menekülhe­
tett be Buda várába.4) E győzelem után alig egy 
hóval a győrvidéki hajdúság ujabb sikerdus vállala­
táról hallunk. Pálfi ugyanis szepl. 28-án kelt egyik 
tudósításában arról értesiti az udvart, hogy a hat­
vani bég 280 lovas és 50 gyalogos kíséretében na-j 
gyobb éleiemszillitmányt vivén Budára, a szerte| 
portyázó hajdúk a vár közelében azokat megtámad­
ták, s a kíséretet részint levágták, részint foglyul I 
ejtették az élelmet pedig elrabolták.5) ! 

Básta Györgynek a felső vidéken táborozó j 
hadábaa hajdúság szintén szolgált, de minthogy az] 
egykorú tudósítások rendszerint az egész felvidéki! 
hadról általánosságban szólnak, annak alkotó ré-j 
szeiről pedig említést ritkán tesznek, a Básta alatti' 
hajdúk viselt dolgairól keveset tudunk. Tény azon­
ban, hogy a hajdúság itt is megfelelt feladatának, s 
hogy a hadsereg hasznavehető kiegészítő részének 
bizonyult. így midón Básta Kassára vonult, a felvi­
déket dúló tatár tábor éppen Huszt felé volt vissza­
térőben, tekintélyes zsákmányt vive magával. Ezt 
a német seregek előhadoszlopait képező hajdúság 
észrevevén, Szendrő táján számra mintegy 7G0j 
főből álló csapatával egy éjjel meglepte a nyuga-l 
lomba vonult tatár tábort s azt teljesen szétvervén, 
a gazdag zsákmányt elszedte, a futamodókat pedig 
egész Egerig üldözte.0) Hogy a hajdúk mily nagy 
zsákmányra tettek szert, mutatja az a körülmény, 
hogy egyik egykorú krónista szerint nem kevesebb, 
mint 13000 ló és barom csettitt kezeikbe.7) Ugyané 
tájban történt, hogy a szendrővidéki hajdú csapa­
tok a szolnoki törökök ellen indulván-, a várost be­
vették, kirabolták és felégették. E hajdúk szintén 
királyi szolgálatban .álltak, még pedig Szendiőben 
Rothal János német kapitúny parancsnoksága alatt 
s híressé lettek kalandozásaikról, valamint arról 
hogy kapitányuk és saját maguk számára tetemes 
zsákmányt gyűjtöttek.8) 

A következő 1600-ik év újra fegyverben ta­
lálta a hajdúkat A baranyai részeken Harsány fa­
luban ütötte fel tanyáját egy csapat, melynek veze­
tői Feleki Miklós és a szerb Prodán volt. Ezek 
csaknem naponta tettek kíesapásokat, s Herber-
stein illyr helytartóval összeköttetésben levén, a 
törökök jószágait és barmait folyton rabolták s 
Babocsa, Kaproncza és Kanizsa erősségeibe terel­
ték. A szigeti török bég Naszuf, valamint alvezére, 
Juszuf, hasztalan sürgetvén Herbersteinnél az el­
rablott jószágok visszadatását és a hajdúk garáz­
dálkodásainak megszüntetését, a törökök elhatá­
rozták \ mind ama várak megvételét, melyek a 
hajdúság tanyái gyanánt szerepeltek. Naszuf bég 
a környékbeli török hadakat összeszedvén, az épen 
Esztergomból visszatérőben levő Ibrahim nagyve-

x) Egykorú tudósítás. Tört. Tár. 1878. 905. 
2) M. az. M. o. 906. 
3) Egykorú tudósítás. Brüsseli okmánytár III. 118. 
*) M. ass. Brüsseli okml. III' 119—120. 
5) M. az. Brüsseli okml. III. 122. 
6) Sepsi Laczkó Máté Krónikája. Ered. Tört. Ad. 

III. — 37. 
7) Sárospataki magy. Krónika. Tört. Tár. IV. 6 i . 
s ) M. 0. IV. 61 . 

zér elé megy s a haditervek kölcsönös megállapi 
tása után Babocsa, majd pedig Kanizsa megvételére 
indultak. E várak a hajdúk kitartó küzdelme da 
czára egyeokint éBtek el s ez által a dunántúli haj­
dúság tevékenysége mindinkább kisebb körre szo­
rult.9) A baranyai hajdúság csekély töredékét azon­
ban a török győzelmes hadjárata sem gátolhatta 
abban, hogy rejtegeikben itt ott meg ne maradhas 
sanak s kalandozásaikat továbbra is ne űzhessék, 
így értesülünk, hogy éppen ez idétt átcsaptak a 
a Dunán s Buját megvették, továbbá a Dráván tul 
Eszéket felégették, Somogymegyéből pedig, mely 
szintén egyik színtere maradt kicsapásiaknak, 200 
koesi élelmet ós podgyászt szedtek el a törököktől 
s ozt minden ellentállás daczára magukkal vitték,10) 

Az ország egyéb részein levő hajdúság ez idei 
szerepléséről kevés adat maradt fenn. Tény azon 
ban, hogy a Tiszán tul," főleg a bihari részeken ve­
tődött össze legtöbb hajdú, s itt a törökökkel szom­
szédos területeken ós az erősségekben foglaltuk 
állást. Ezek a hajdúk lehettek azok, kik az ez évi 
(1G0O) húsvét előtti héten Egerbe törtek a a várost 
rablani kezdek. Az egri basa azonban a várból 
rájuk ütvén, heves küzdelem után elűzte őket. A?, 
egykorú feljegyzés szerint 100 nál több hajdú s 
520 török esett el e harezban.11) Tudjuk továbbá, 
hogyha Husztot ez idétt megszállva tartó német 
csapatok mellett tetemes számú hajdúság is volt, 
mely a váron kivül lőn elszállásolva.12) De legtöb-

12) Ungnad levele a királyhoz. Töri. Tár. 1883. 7 39. 
ben vettek részt a hajdúk az ezen évi erdélyi had­
járatokban, Erdélyben az 1600-ik óv nyarán Mihály 
vajda táborozott s az ő részén csak a goroszló csa­
tában közel 13,000 dunametléki hajdú harczolt.13) 
Ugyancsak az ez év nyarán a bihari hajdúk egy 
része a Maros mentén kezdett sikeres harezokat a 
török ellen. Egy hajdú sereg jun. 16-án Gyula várát 
támadta meg s fel is dúlta. Azután pedig a Marost 
átlépve, a temesi részek ellen indultak a hajdúk s 
az egész vidéket isszonyuan feldúlván, magát Becs­
kereket is megvették. Az általok a töröknek oko­
zott károk oly nagyok valának, hogy épen e kalan­
dozás alkalmából nem mulasztá el megjegyezni 
egyik egykorú krónista, hogy: „valamint a tatár 
rablott vala Magyarországban, ugy kezdenek a 
hajdúk a tőrökkel bánni."14) 

Eladó Ui illanni Md. 
Értekezhetni Kádas-utcza 1843. sz. a. 

Közvetítők kizáratnak. (135. 1-3. 

V e g y e s . 
— Jövedelmező foglalkozást nyer­

hetnek oly egyének, kik egy elsőrendű czégnél, mint 
ügynökök alkalmazva lenni óhajtanak — bővebb 
felvilágosítást nyújt kiadóhivatalunk. 

— Cserébe kerestetnek szepességi 
német lánykák, debreczeni családok leánygyerme­
keiért; bővebben értekezhető! e lap kiadóhiva­
talában. 

— Teljes ellátásra egy uri háznál a 
főiskolához közel 2, esetleg 3 uri gyerek méltányos 
árért fel fogadtatik. Bővebben kiadóhivatalunkban. 

— sM Telegíli sóstó-fürdőben szón 
látogatók, a kik legalább is 7 napig ott laknak, azon 
engedményben részesülnek, hogy a szoba ára egy 
személyre 60 krral, k é t személyre pedig 70 krral 
számittatik naponként. — A fürdőben hetenként 
k é t s z e r , szerdán és szombaton délután 2 órakor 
kocsi megyén a Teiegdi-háztól, e végett Benedek 
Árpád füszerkereskedésében kell jelentkezni. 

— A „Pesti Hirlap* a közönség által 
oly igen kedvelt, közhasznú rovatait július hótól 
kezdve ismét gyarapította egygyel, ugy hogy ma 
már minden szerdán „Kertészeti Újság," minden 
pénteken „Gazdasági Újság" s legújabban minden 
csütürtököu „Házi Tanácsadó" czimü melléklapok 
kai jelenik meg. így egyesíti ezen, a magyar kö 
zönség által oly példátlan mérvben fölkarolt, na 
ponkint több mint húszezer példányban megjelenő 
napi lapunk a hasznost a mulatságossal, mert a 
politikai és társadalmi kérdések páratlan, komoly 
és beható fejtegetése mellett a „Pesti Hírlap" 
kiváló súlyt fektet a mulattató elemre, s ez épen 
az, miben egy más magyar lap sem versenyezhet] 
vele. Éhez járul az összes napilapok közt kétsógte 
lenül Jleggazdagabb hir-rovata s a sok eredeti táv-

») Istvánt! hist. lib. XXXII. p. 493—4. 
10) Pálfi levele Mátyás fhrghoz. Tör. Tár. 1878.910. 
•*) Sárospataki Krónika. Tört. Tör. IV. k. 62. I. 
w ) Szamosközi: Tört. Maradványai IV. 102. (Mon, 

Hung. Hist. írók ) 
u) S. Lacikó Máté Krónikája. Ered. Tör. Adat 

III. — 38. 

íratí tudósítás; mind oly előnyök, melyeket az ol­
vasóközönség nem becsülhet meg eléggé s mégis 
könnyen hozzájuthat, mert a „Pesti Hírlapnak* 
rendkívüli elterjedése mellett rendkívüli az olcsó­
sága is: egy hóra 1 frt 20 kr, negyedévre 3 frt 50 
kr, s az előfizetés a hó bármely napján kezdhető. 
Mutatványszámokat is küld a kiadóhivatal (Lég-
rády testvérek, Budapest, Nádor-utcza 7, sz.) egy 
hétig ingyen és bórmentve. 

Felelős szerkesztő: Tóth X/ászló. 
Főmunkatárs : Szabolcsién Mihályi. 

Kiadótulajdonos : Ztcherman MM. 

W YMEiTTÉin. 

Weisse und créme seidene | 
IMlle Frangaise, Surali, Satin I 
merveilleux, Dainaste, Ripse? 
Taífete mid Atlasse 75 kr. |it Motor 
bis 11. 10 65 vcrsendel in cin froí hfs Hatis das j 
Seiíienfaerik-Depot G, I l e n n e b c r g (le. nn& k* 
üoflieferanl) Z ü r i c h . Muster umgohond. Briofe f 
kosten 10 kr. Porlo. 

Farbige und schwarzseideue | 
Grenadines 95 kr. per Méter 
bis fl. 9.15 (in 10 vcrschu'düitcn Qualitaten) ver- j 
sendet i» fabrik-Depói G H e n n e b e r g (k. und k. 
Hoflieferaol), Z ü r i c h . Mustéi' umgcliond. Uiicfo j 
kosten 10 kr. Porlo. 

Az érkeserüi s vele tőszomszédos érsem-
Ijéni határbeli 1250 holdas tagositott birtok 
[járulékaival együtt haszonbérbe kiadó. 
—• Bővebb értesítéssel szolgálhat tulajdonosa 
Már ton Lajos Debrecenben, Piacz-utcza 
2137. sz. a. háznál. (334.) 1—3. 

Eladó földbirtok. 
Biharmegyei V é r t e s község határában 

Stencziuger-félej 275 cath. holdból álló, a 
szükséges gazdasági épületekkel ellátott tag 
bírtok örök áron eladó. 

Venni szándékozók értekezhetnek Dcbre 
czenben Bekényi Ottokár úrral a Foneiere pesti 
biztositó-intézet főügynökénél, ki a bővebb fel 
világositásokat készséggel megadandja. 

A nagyvárad-utezai sorompónál, az ngy 
nevezett á t k o s f ö l d ö n a pércsi-út mellett 
6 hold m a j o r s á g i fö ld e l a d ó . Értekez­
hetni alólirtnál. 

Nagy Ferenoz 
(333.) 1—3. ügyvéd, 

Kis-Csapó-uteza 388-dik szám. 

Azon szülök, 
i kik óhajtják fiaiakat a német nyelv elsajátítása 
végett német ajkú községbe a S z e p e s s é g r e 
adni —- mint magán tanulók gymn. osztályt is 
végezhetnének — forduljanak Nikclszki Andor 
evang. lelkészhez Zsákóczoii, u. p. Ménhard. 

(332) 2 — 2. 

TARLÓ-RÉPAMAG 
a legjobb minőségű kapható 

GASZNER KÁROLY 
fűszer- ós magkereskedésében, 

Bebreozeu, Czegléd-utoza. 
(330.) 2 - 3 . 

GYAKORLOTT ÜGYNÖKÖK 
kerestetnek minden vidéken magas jutalék 
mellett, hatóságilag engedélyezett állami 
.és városi dij^üi'Hjegyek bízományképeni 

e 1 á r u H i t á s á r a. 
Ajánlatok : — X. 735. jegy alatt, - -

Mossc Rudolfhoz Itrcülaubn intézeudök. 
(320) a--a. 

Orvosi tekintélyek által i 
vese, hugydara, köszvény én hólyag bán­
talmak ollen, továbbá a lógző &» emésztési ! 

szerveit hurntos bántál main ál rendelve. \ 

Salvator 
— őgvényes vasmentes savanyúvíz —-

BzfaiHiivdíiB, lithlum tartalmú forr fa. 
Borral használva Igen kellemes iiditö Italt szolgáltat 
Kapható ftsványvlz-keroaködósekbon s logtöbb gyógyszertárban. 

A Salvator-forráa lgaggatóaftfta Eperjesem. 

CHAMPAGNE T R A D E 

\Egyedüli r a k t á r Debreezen és 
vidékért; csak 

Geréby Fülöpnél 
MARK I) ebre czenben. 

(420)36—50. 

legjobb asztali- és üdítő ital, 
kitünö hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gége! ajoknál, gyomor- és hólyaghu-

rutnáf. 
Biiltoni Il61irik9 Karbid is Budapest 

BikszádiKlárflhferrás 
égvényes konyl iasós savanyúvíz 

kii ti nő Is itta SÍÍ : emésztés és légző 
szerveM hurutjainál. % o i n o r - ó.s 
belnyalhasságnál# íiilit hólyag" 

hurutnál stb. 
Borral vegyítve közkedveltségü. 

Főraktár; G e r é b y F ü l ö p urnái. 
Ára : 1 rekesz 60 kissebb 0'6 literes palaczk-
kal 7 frt. Üres üvegekkel telt rekeszek 3 frt 

20 krért váltatnak vissza. 
Bikszád i gyógyfürdő igazga tósága . 

(296.) 6 - 1 2 
I " 

E l ő l e g e s j e l en té s . 
Csak rövid ideig Debrecssenben, i 

less. Eiilius Ghangens 
ki 3z augo) királyné által araüy éremmel ki-

tüntettetett, kitűnően idomított 
1 6 I s L U i t y á J á v a l 

a Nagyerdőn , a Dobos pav i l lonban 
jiilius 24-töl kezdve 

'igen érdehes előadást tart. 
Egyidejűleg Mister Herbert beszélő 
bohócz a Renz lovardából, ilónyai Muti-
cza k. a. magyar népénekesnő, S^illi ur ki­
váló tánezos, a bécsi soubrette valzer énekesnő 
Elis k. a., a német boliócz Scholz ur, a 
bécsi kettős énekesek IJaszIsi apa és leányai, 
Vilii k. a., mint tánezos nő, Schindler 
József karmester fellépte, legérdekesebb 

müsorozattal. 
Rendező : JBítry Misfta. 

Ezen társaság itt Debreczenben először 
fog fellépni. Tagjai a legelőkelőbb színházból, 
lovardából és a budapesti Orpheumból vannak 
összeválogatva. 

Az előadások egyes pzámai oly diserétek, 
hogy azokat minden család megtekintheti. 

ISlső előatlás szombat este. 
Vasárnítp két előadás. 
Az első előadás kezdete 4 órakor, melyre 

gyermekek minden helyen felét fizetik. 
A második előadás kezdete 7 órakor. 
Mérsékelt árujegyek előre válthatók 

Mendelovits Lajos ur s'zivartőzsdéjében, fen-
tartott hely GO kr, második hely 35 krért. 

Este a pénztárnál fentartott helyek 70 
kr, második hely 40 kr. 

Pénztárnoknö Krizl ADna k. a. 
Kezdete szombaton este 8 órakor. 

(337.) 1 - ? 

Uj aczél-sodrony 
mugyar. 

Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy heljbeu Vaigu-nttya 2251. sz. a. 

állítottam fel, a mennyiben én magam több Uilíöldi pyárnal:, utóbb pedig 3 éven keresztül 
mint a helybeli Gorovy Miksa és Társa czégnek gyárvezetője vobam, gyáramat múr a mai kor 

igényeihez képest czélszetüen rendeztem be, hogy 
egy aczél-satlrony ruganyos ágybvléivl fakmthm 11 fnért szolgálhatok. 

Nálam a legkomplikáltabb díszes virágasztalok műidig készletben lesznek. 
Mindenféle rosta szöveteié gőzmalmai;, tneuiük éa ablakokta. fSxihrat^O^ 

a legjutányosabb ár.-ízámitás mellett. Főképen n.így súlyt fektetők 
tartós és csinos kert és sirkeritcsek 

készítésire szintén olcsó árak felszámítása mellett. 
m g T " Ép í t é sekhez szükséges sodronyból k é s z ü l t nádfoimdék. " "^^J 

Véd-válaszfalak lóistállók berendezéséhez megrendelésre készíttetnek. 
Általában ajánlom minden a sodrony gyártmány szakmájába vágó, bármilyen nehéz­

kés munka pontos és jutányos kivitelét. 
Maradtam teljes tisztekttel 

(338) 1— ? podronyávuk lés7itóje Debr< eze n, Vatga-ufc/.i 'J 'iúl. 
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4 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- És TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen , főpiaca, Ha jdú G y u l a h á z á b a n a B ikáva l s z e m b e n . 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

j E l a d ó b i r t ok . Egy 1300 holdas birtok, — 
(5—600 hold szántó, a többi legelő, szőllő 
és erdőség) gazdasági épület ékkel ellátva, 
előnyős fizetési feltételek mellett eladó. 

(164.) 
| E g y szepességi 3 gymn. osztályt végzett 

jó családból való fiu, mint lakatos, puska­
műves vagy gépgyárba óhajt t a n o n c z n a k 
alkalmaztatni. (166.) 

jJókarban levő boros h o r d ó k , — 130—500 
literig — jutányos áron eladók. (163.) 

j E l a d o " ü z l e t . E g y 4 5 ó v ó t a f e n n 
á l l ó d í s z m ü , n o r i n h e r g i é s l á b 
feeli ü z l e t , a t u l a j d o n o s e l ő r e h a ­
l a d o t t a g g k o r a f o l y t á n s z a b a d 
k é z b ő l e l a d ó . (167.) 

| E l a d ő h á z . Nagyuj-utczán eladó egy jó 
karban levő, — 6 szobás stb. — csere­
pes ház. (162.) 

| A diószegi útfélen 32 k a i hold föld, — 
mely esetleg legelőnek is használható 
tanya, épületekkel ellátva, azonnal felébe 
vagy haszonbérbe kiadó. 

| M i n t házvezetőnő, vagy magyar Bonne 
óhajt alkalmaztatni, egy hölgy, — ki ezen 
minőségben már működött, — minden­
nemű női kézimunkában, u. m. : ruhasza­
bás, varrás, fehérnemű készítés stb. jár­
tassággal bir, — szerény igények mellett. 

(161.) 
j E g y n é m e t a j k ú (szepességi) 17 éves 

leány, a magyar nyelv elsajátithatása czél-
jából varróné vagy bolti árusitónénak 
Debreczenbe óhajt jönni. (156.) 

| E l a d ó egy jó karban levő cserepes ház • 
4 hóid ondó földjével, — mely évenkint 
800 forintot jövedelmez. (155.) 

j K i a d ó Kisuj-utczán — (bejárat Széchenyi-
utcza felől is) -— egy utczai lakás, mely 
á l l ; 2 utczai és 1 mellék-szoba, konyha, 
pincze és padlásból. (142.) 

ELADÓ ÜZLET. E g y é rme l l ék i élénkj 
város piacz t e rén , a legjobb helyen, 
egy 20 év óta fenná l ló , jó forga lmn| 
vegyes üzlet , kedvező fel té telek me l 
l e t t e ladó. (131) 

KIADÓ Nagycsapó-utcza elején 3 szépl 
hól thelyiség, (123.) 

E l a d ó egy 2 % lóerejü, — még alig hasz­
nált — „Schuttlevorf-féle m o z g o n y 
hozzá egész jókarban levő cséplő garnitúra. 
j u t á n y o s á r o n . (101.) 

E X , A D Ó S Z Ő L L Ő . A b o l d o g f a l v a i ] 
k e r t b e n , e g y , a m á s o d i k k a p u ­
h o z n e m m e s s z e f e k v ő — b a k a -
r o s , l u g a s o k k a l — n a g y k ő é p ü -
l e t t e l — k ü l ö n b o r h á z z a l e l l á t o t l 
i g e n j ó k a r b a n l é v ő s z ő l l ő — a| 
h o z z á t a r t o z ó k k a l — e l a d ó . 

(109.) 
V e n d é g l ő s ö k n e k igen alkalmas jégszek-j 

r é n y (sőrhütő) egy hozzá való jókarban| 
levő rézcsappal, jutányos áron eladó. 

E g y Yida la- fé le fekvő és egy U m r a t h 
féle oszlopos járgány cséplőgép — kevéssé 
használt állapotban — jutányos áron el 
adó, bővebb értesítést ad a kiadóhivatal. 

(145.) 
3 n y i l a s o n d ó d i föld bérbeadó; — egy| 

bolthelyiség kiadó. (144.) 
G a z d a a s s z o n y ! , h á z t a r t ó nöi vagy| 

m á s , képes ségének megfelelő állo­
m á s t k e r e s egy jó csa ládból va ló j 
k ö z é p k o r ú no szerény fel tételek mel ­
le t t ; l e á n y a u g y a n o t t az összes nöi-
r u h a és f e h é r n e m ü e k v a r r á s á r a ajánl- | 
kőz ik , (139.) 

A Puszta-Elepen fekvő 8] 
és fél nyilas tanyaföld 
szabadkézből eladó. —| 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ "O2«0 

•Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
1 olasz, török, román 8 orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 ki 
előleges lefizetés melletti felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-Mz, 
Piaoz- és Csapó-utcza szegleten, a „Bika" szállodával szemben 

egujabb óvszerek (Pi 
íialhóiyag gumírozva, l e g k i t ű ­
n ő b b és l e g b i z t o s a b b m i n ő s é g b e n , 
rendkívül czelszerü duczatjo 5 frt, ugys/.inte min-

| donféle valódi franczia l i a l l l ó l y a g és G u m m i -
I l lOUléS 1 fittől 5 frtig duczatja, legfinomabb fran­

czia elővigyázati szivacsok 2 frt, angol 3 frt 
duczatja, a legnagyobb titoktartás mellett szélküld 

Gimimiwaaren-Agentie, Alex. Mosé, Bécs I. 
Köllnerliofgasse 4 , 1-so emelet. Teljes minta-
gyüjtemény 3 frt 50 kr. (471.) 31 - 5 2 . 

^PJ szám.. 

az „ I S T V Á N " gőzmalom" 
készítményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
Árak ausztriai értekben 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett 

Mngyem xsufc'ktsi. 100 kiló 
A. B. Asztali dara nagyszemü 17.20 
C. szinte . 16.20 
0 Királyliszt . . . . . 16.60 
í Lángliezt 16.— 
2 Montliszt 15.60 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 15.— 
4 „ „ „ . . . 14.40 
6. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű . 13.60 
6. szinte 2-sod n 13.— 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 12.40 
8. „ „ 2-„ 1180 

87a Barna kenyérliszt 1-ső „ 10 60 

Lábliszt 
Veres liszt . 
Finom korpa 

2-od 

zsákkal 4 — 
zsáknélkül 3 60 

12. Durvakorpa zsákkal 3.60 
„ ? » zsáknélkül 3.20 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 8.40 
ugyanaz n „ nélkül 8 — 

Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
zacskóval együtt 60 krral drágább. 

Debreczen, 1886. Június 18. 
A zsákok suíytartalma, — teljsuiy tiszta-

súlynak, véve. 
A. B. C. 0—8% számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — .„ 

*, Sima liszt . . . . . . 75 „ •— „ _ 

roaaa^ocoií^cxxxxxraxs •••• . 

TRAUGOTT EHBHARDT 
Öelzében, Thűríngen ezelőtt Grossbreitanbachban. 

Igen fontos minden ember szemére. 
Csak is az egyedüli valódiDr.'Wliite-szemvize 

Traugott Ehrhardtóí Öelzében, Tbüringen, 1822. év 
|óta világhírű. Egypalaczkára 1 frt o. é. Debreczen-
benDr. Rothschnek V. B. gyógyszertárában kapható. 
Levélkivonatok: Tek. Traugott Ehrhardt urnák. 

Véletlenségből ajánltatott az ön által készített 
v a l ó d i Dr. W h i t e s z e m v i z , azt használva 
szemeim tetemesen javultak, miért is köszönetemet 
nyilvánítom. 

Hohenlimburg, 1C/Ö. 1885. 
Huschjke Julianna. | 

Továbbá: Az ön által körülbelől 3 óv előtti 
küldött valódi Dr. W h i t e s z e m v i z nekem 
oly jó szolgálatot tett, hogy mindenkinek csak di­
csérhetem kérem stb. 

Berlin, 21/6. 1885. 
(5)7—12. JErnst Meich 

Svéd királyi szabadalom 

mmm 
Dr. Lengiel Er.-féle 

NYÍR-BALZSAM. 
üiii magában azon növény nedv, 

nely a r.yiiböl kifolyik, ha annak 
lörzréL* furatik emberemle'kezele óta 
mini a legkitűnőbb szepitöszer isme­
ret* s; de ka ezen nedv a feltaláló 
eleit ésa szerint, vfgyészrli utón bal­

zsammá készíttetik csaknem csudálatos hatást nyer. 
Ha azzal este az arcz, vagy más bőrrész bekenetik 

u g y m á r U»ve*l<ea!Ő r e g i f e l a l i g l á t l aa tó r é -
tfegeit v á l n a k e l a b ő r t ő l és a z á l t a l v a k í t ó 
f e h é r s é g ű és fiiiosn l e sz . 

Ezen balzsam elsimítja az arezban támadt rán 
ezokat és forradásokat és annak fiatal arezsziut ad; a 
bőrnek fehérséget, finomságot és üdeséget köicsöruS 
rövid idö alatt eltávolít minden szeplöt, májfoltoknt, orr-
vörösséget, pattanásokat és a bőrnek minden más tisz­
tátalanságát. (447) 19 — ? 

Egy korsó ára használati illatossal 1 frt 50 kr. 
R a k t á r D e b r e c z e n b e n Dr. R o t s c h n e k V. 

mi i és G ö l t l N á n d o r urak gyógyszertáraiban. 

Haszonbérbe adandó 
há_ után való földek, 

A ref. egyház tulajdonát képező alább 
megjelölt ház után való földek bérlet ideje f. éy 
október hó 1 én lejárván, azoknak újból leendő 
bérbe kiadása a gazdasági szakbizottság áltai 
az 1886—224-dik szám alatti végzéssel elren­
deltetett, úgymint : Zakar-féle házutáuni ftj^ 9 
hold és 750 D öl. — Székely Dienes-féle há? 
földje 7 hold és 1525 D öl. — Szegények 
malma u'tftnni föld 13 hold és 362 D öl. _ 
Péterfia leányiskola földje 7 hold és 56 Q öl.^_ 
Árok-utczai kettős iskola földje 5 holdlööon 
öl. — Varga-utczai leány iskola földje 9 hold 
1050 D öl. — Hatvan-utczai kettős iskola 
földje 5 hold 1050 • öl. — Nagycsapó-utczai 
leány iskola földje 4 hold 1400 D öl. -_ 
Nőnövelde földje 42 hold 1430 Q ól. — Tég­
lás kertbe 6 kapás föld. 

A nevezett ház után való földek folyó hó 
J ú l i u s 29-én d. u. 3 órakor az egyháztanács 
termében újból 3, esetleg 6 évre nyilvános ár­
verésen bérbe kiadatnak K melyre a bérleni 
kívánók tisztelettel meghivatnak. 

(336.) l - l . 
Otrokocsi Vegh János, 

egyházi algondnok. 

Férfi gyengeségek, meg­
rongált idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. Wrun-f éle 
M l 

(poru növényekből készítve ) 

Egyedül csak a peruin-por 
alkalmas a n e m z ő és s z ü l ő szervek 
mindennemű gyengeségeinek elhárítására, 
s igy a férfiaknál a tehetetlenség (férfiú 
gyengeségek) s a nőknél a magtalanság 
eltávolítására. Nem külömben pótolhatlao 
gyógyszer az idegrendszer minden bántal-
mainál. A nedv, és a vesztések által előidé­
zett elerőtlenedéseknél, s nevezetesen a 
kíesapongások, önfertőzés és az éjjeli mag­
ömlések, (mint a tehetetlenség egyedüli 
okozója) által előidézett férfiúi gyengeségi 
állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer vau 
nyújtva, mely által az elmaradhatlan ered­
mény okvetlen elérhetik. 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, 
egyetlen szer sincs oly alkalmas mint a Dr. 
Wrun Peruin-pora. Árthatlanságáért jót 
állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 
írt 80 kr. — Kapható Debreczenben : Dr. 
Rothscnek V. Emil és Göltl Nándor gyógy­
szertáraiban, Bécsben: Gischuer A. oki. 
gyógyszerésznél II. kerület Kaiser Joso 
Strasee 14. (445.) 18—1 

Hires 
MÁRIA R A I A I 

yomorcseppek 
GYOMORCSEPPEK 

A LEGJOBB 
SIJYAaiA-PjBLJPm 

A VALÓDI 

LE HOUBLON 
franczia gyártmány 

C a w l e y és H e n r y t ő l P a r i s b a n . 
Vtámsásóiéitól óvatikf 

Ezen papir Dr. J. J. Pohl, Dr. H. Ludwig 
és Dr. E, Lippmann urak, mint a bécsi 
egyetem vegytan tanáraitól a legjobban 
ajánltatik éspedig : kitűnő minősége és 
tisztasága végett és minthogy abban 
semminemű, az egészségnek ártalmas 

anyag vegyítve nincsen. 

Ezen gyomorcseppek 
számos kísérlet után k i í ü l l ö 
hatásuaknak bizonyultak 
mindazon betegségeknél, melyek 

as eme'sztési szenek hiányos (betoges) működéséből 
erednek. 

Ilyenek : gyomorfájás, gyomorgörcs, gyomor-
hurut , étvágytalanság, dugulás, hasfelfuvódás, sze­
lek , savanyu felböfögés, rossz szagú lehellet, 
aranyér, sárgaság, májtúltengés, hányinger, émely­
gés, szédülés, fejfájás, elájulás, hideglelés, gyomor 
megterhelés étel vagy i tal által és töbh ehhez ha­
sonló betegségek. 

Továbbá sürüvérüség- és bőrkiütéseknél 
igen jó szolgálatot tesz. 

Ezen gyomorcseppek küönö hatása abban rejlik, 
hogy a szervezetet majdnem észrevétlenül a foglalkoz.á> 
megszakítása nélkül tisztítja meg-, az egészségre kárté­
kony baiásu nedveklöj. Ezáltal sok nagyobb betegségnek 
elejéi veszi. 
í disxesen lei á Hit ott üveg ára, 35 &r. 
Kapható minden gyógyszertárban és nagyobb üzletben 
Központi szélküldési raktár, honnan ntánvellel is rendel­
hető : KOPASZ WJAJOS, a nMegválté"-
boz czimzetl gyógys&ertárh4tn Szegeden. 

Figyelmeztetésül. 
Csak akkor valódi, ha miuden 

üveg doboza a Radnai csodatevő 
szűz Mária képével, nevem aláírá­
sával ós az ide mellékelt védjegy-
gyei van ellátva. 

1000 
K a n i m g a r n = n i a r a d é k . 

vulódí mosható, legujjabb minták, egy teljes 
uri öltönyre 

6 sM«?íei» ft f o r i n t *f® l í i ' a j e x á r c r t 
küld utánvéttel : 

tsEinam. TMCHO* SÍRÜJVIVBEÍJH/ 
Krau tmark t 18. 

Minták ingyen és bérmentve. (251.) 4—5, 

kulin Károly és Társa 
Tisztelettel ajánljuk saját gyártmányú 

aczél irótollakat és tolltartókat. 
1 Ismert jó minőség, leggazdagabb választék 
minden czélra és minden áron, folyton uj fajtával 
bővítve! Kapha tó minden iróeszközkereskedönól. 

(9.) 1 5 - 2 4 . 

(304.) 2—12. 

BiztOS s e g é l y ! A cs. kir. szabadalmason car-
bon nemi-szorvi zuhanynyal báiki is mepgyógyít-
hatja (külsőleg használva") biztcsan s állandóan, 
gyakran már 24 óra alült, még ott is, a hol már 
semmi sem használt, még az évek óta tartó tehetet­
lenségei is. Kellemes észrevétlen gyógymód, töké­
letes kigyógyulás káros izgatás nélkül. A legelöbb-
kelö professorok és orvosi szaklapok, a legmele­
gebb orvosi ajánlatok s a gyökeresen kigyógyítottak 
köszönetiratai, minden érdek nélkül ajánljuk a 
szenvedőknek a carbonzuhany azonnali"megrendelé­
sét, mely állandó sikert biztosit. Teljesen felsze­
relve s használati utasítással 5 f r t 80 k r . Titok­
tartás melletti megküldés, és a csomagolás a tartal­
mat és eredetét nem árulják el. A CS. k i r .SZa-
badal. carbon-ziihany főraktára Dr.Karl 
Altman, t i tkos betegségek gyógykezelő 
intézete, Wien, VII. Marialiilferstrasse 
Nr. 80. (499 ) 20—52. 

Magyarország leghíresebb s legszén-
savüúsafob ásvány vize, a 

SZOLYVAI 
mely savanyúvíz, bor ra l vegyítve, a leg­
kel lemesebb üdi tö i tal t nyújtja; gyo; 
mor- és idegbajokban gyors és kítüno 
segélyt a d ; tüdő-, nörgbántalmaknál, 
hugycsöhólyag hu ru tokná l és járványos 
betegségek a lkalmával ki tűnő gyógy­
szert képea, - mindenkor megrendelhető 

MARSALKÓ KÁROLY 
munkácsi uradalmi ásványvizbórlönel 
Njiregjlkázúm s kapható jelesb gyógy­
szertárakban, füszerkereskedésekben es 

t vendéglökben is. I 



DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 5 

CZICÍELHAI 
[JL A. J W m •-
1 f o r r á s . 

§ ftTÖaiVIZ. 
M elsőrendű, kipróbálva és orvosi tekintélyi-: 
P részétel a legmelegebben ajánlva, 

A forrás kezeiősége 
€2 m M. « - JE3 JCi 

SároBiaegye 

É 1 W . 0 
f o r r á s . 

B O R V Í Z 
legdúsabb szik- es -szénsav tartalmú Európa j 

valamennyi Ásványvizei között, j 
xxixmrcxrrrrrrxxxxxxxxxrxm 

(288.) 5—12) 

SALGŐ-TARJAMI I 
TÖMÖR- (darabos) és KOCZKA'SZÉN. 1 

A k ö z e l e d ő o s é p l é s i i d é n y alkalmából ajánljuk a t. ez. e | 
'gazdászokn&k 

LOCOMOB1IGÉPEK FŰTÉSÉHEZ 
legjobb sikerrel alkalmas és évek óta elismert 

tömör- (darabos) és kocska-saenünket f 
kívánatra minden vasúti állomásra szállítva és legolcsóbb árak mellett. 

SALÖÓ-TARJÁNI 
KŐSZÉNBÁNYA-RÉSZVÉNY-TÁRSULAT 

BUDAPESTEN, JOZSEF-TEK, 12.sz.a. 
(242.) 8 - 1 0 , 

Hggai 
Az igazgatóság. 

C Z E R N Y „ T A N N I N G E N E." 
I kegnjabb, olonmélkiüi, ártalmatlgn, egyedüli legjobb hajfestöszere fej- és szakáihojnak, 
I úgymint szemöldöknek, melylyel a legegyszerűbb, módon és csak egyszeri használatnál a haj ugyanazon 

biztos, szép és fényes, barna vagy fekete természetes színét visszanyeri, melylyel az Őszülés előtt rendelke­
zett; a szint szappannali mosás és gőzfürdő sem változtatja. A r a % f r t 50 k r . 

C z e r n y e r e d e t i k e l e t i r ó z s a t e j e 
(Originál örientalisehe Rosenmileh) 

! a bőrnek igen finom, vakító fehérségű és oly fiatal, friss szint kölcsönöz, mely más szer állal el nem érhető, 
kitűnő még m áj f o 11, s z e p l ő , b f i r p a t t a n á s , nem s z é p a r e z s z i n és n a p s ü t ó s ellen, eltá­
volítja a bőrnek tisztátalanságát, minden sárga és barna arexszint és egyidejűleg alkalmas minden testrész­

nek (okvetlen káratlan. A r a 1 f r t . — B a l z s a m s z a p p a n hoz?,á 3 0 k r . 
C z e r n y JF. A n t a l B é c s , I . ^ W a l l í i s o l i g a s s e 3 . s z . 

linktár Mtebrecatenben z M*r. Mlotschnek Vm Jdmil gyógyszertár 
ráOban, M i s k o 1 c z o n : Dr, H e r z M ó r i c z gyógysz , K a s s á n : V a n d r a s c h e k Károly gyógysz., 
A r a d o n : E I i a s A r m i n illatszere'sznél, S z e g e d e n ; B a r c s a y K á r o l y gyógysz., Budapes ten : 
T ö r ö k J ó z s e f gyógysz. és sok más hírneves gyógyszertárban és illatszer-kereskedésben. 

gP§pr* S ü r g ő s e n kéretik a gyártmányokat figyelmesen megtekinteni, hogy viselik-e •— Czeruy 
| J. Antul — v é d j e g y e m e t , minthogy hasonló névvel hozattak czikkek áruba, melyek azonban értéktelenek. 

Körülményes l e í r á s o k (P r o s p v c t o) a z ö s s z e s k ü l ö n l e g e s s é g e i m r ő l kívánatra 
j i n g y a n és bérmenieaen beküldelnek. 

Azonkívül bátorkodom még a következő s a j á t g y á r t m á n y a i m r a a figyelmei felhívni : baj— 
i balzsam, Ean Sliraculense, k e l e t i h ö 1 g y p o r, Eau «K. L;i\andt>, herc7eg-viz, f e n y ő - k i v o n a t , szájvíz, 
| fo-por, pipere szappan, briflatiline, Cold-Cream, Clycerin-rózsa-creme, korpaviz, Eau de Cologne, Extraits 
I de parfnms (60 Télé), Klettenwnrzel-essenz, Goldblondwasser, T a n n i n g c n e-lia j k e u ö c s , Rouge, haj-
| olajok, továbbá gyornor-liqneur, maláfa-lmooatok, Bachpulver, tinla—léi (cssenz). slb. 

Az egyenesen a gyárhoz,— Cxemy J* Antal, Hécs, M. Wallflfchyasse á P . -
I intézett rendelmények 5 frfon felül k ö 11 s é g és b e ' r m e n t o s c n k ü l d e t n e k ; nagyobb rendelmények-
I nél még azonkívül t e t e m e s e n g e d m é n y (1 á s d l e í r á s o k ) 

H£~*£ '̂ Tessék e z e n h i r d e t é s t alka'mi megrendelésre m e g t a r t a t n i , a mennyiben csak 
! ri-kán jelenik meg, (273 ) 4— 6. 

ÜZLETHELYISÉG VÁLTOZTATÁS, 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget és különösen a helybeli 

kereskedő urakat, miszerint a számos éveken át Stenczinger Károly ur 
házában folytatott s z a p p a n o s ü z l e t e m e t f*. é v i J u l i u s 
Ixö 1 - jéx i 

Darabos-utcasa elején 
levő 990. számit saját házamba helyezem át, hol s z a p p a n és g y e r t y a 

gyártelepem is van. 
(303.) 3 — 3. Teljes tisztelettül 

JÓM A SÁMUEL. 

A M E R I K A I , ¥ I ^ M S H T X í S 

„III 7 A WTéVflNKÍ l l á MM Mm 
melynek tisztitiíssit miudeiiki maga tszközölheti, n íuoiinvibni azok cf-ysztirüi n lmletf v 
hozzá alknlhiiuiolt s?api)ann»l efjy kei'tívol li'dörzsöltitnrk. 

Műgy allé gallérnak ára míntlen, wj mintában *?# kr* 
„ lehajló „ „ „ n „ 5 0 „ 
„ pár kézelő (SMansehette} gyermekeknek **»# „ 
» n •> » hölgyeknek ŰO „ 
„ „ „ „ mraknak StO n 

Egy csapógallérgorob 10 kr. Egy pór kézelőgomb 40 kr. Egy darab „Ilyutt" szappan 1 
L e g ú j a b b t a l á l m á n y ú I S Y A . H L K . E S 1 N I > ^ > K L 

(szabadalomá J, N. S.) minden divatos szövet-másolatban, melyek ép ugy tisztíttatnak 
fehérnemftek, egy darab ára 50 kr. 

cs. kir. udvari gummiáru-gyáros. 
Gyár s VMM. Stiftijas.se M9, Wien, fiók : M.9 MothenthurwnMtrasse M9. 

JPGP" Szétkfildetéa csakis utánvéttel, vagy az összeg előleges beküldése mellett történik, 
— ismétplórusitóknak áreogodmény. " ^ m (286.) 4—10. 

ÍZZf.'l 

0 kr. 

mint i 

H O R G ONY-VONAL # 
(„Anehor Linea) 

a m. kir. kormánnyal egyesülve a l e g b i z t o s a b b , l eg jobb és l ego lc sóbb ut 

F I Ú M É B Ó L N E W - Y O R K B A . 
„Olynipia" (2051 Tonnás) gőzösön. — Indulás F i ú m é b ó l A u g u s z t u s 1 7 - d i k é n . 

Egyenes személyszállitő-utazdjegyík cs- egyenes málházás B u d a p e s t r ő l és Magyarország más 
főállomásairól Észak-Amerika minden főállomásáról. 

Ezen társulat az egyedüli, melynek azon jog megadatott, hogy a főállomásokról — Északamerikn 
minden főhelyére e g y e n e s uti-jegyeket adhasson ki. — Rakodásokat a Középtengerre és köz-kikötőkre átvesz 
és felvilágosítást ad az Adria magyar tengeri hajózási társaság Budapesten és Fiúméban 
mint Henderson Brothers magyarországi vezérügynökeí. (94.) 20—52. 

H I L Z E R <p P l S T E M 
csász. kir. udvari harang- és érczöntődéje 

3B é o s i a j h e l y e n , 
ajánlja magát harangok és harmonikus liarangozások 
megrendelésére bármely nagyságban és hangnemben. 
Az előre meghatározott hang vagy egy egész összharangozásnak 
harmóniai accordjáért, valamint az érez jóságáért jótállást vállnl, 

A harangok kovácsolt vasból készült es. kir . kizá­
rólagosan szabadalmazott sisakokkal szereltetnek tol. 
Ezen ujabb találmány áltíd nagy és nehéz harangok könnyen haran­
gozhatok és tetszés szerint fordíthatók a nyelvüíés egyik vagy má­
sik felére, mi az ily szabályozott harang- failósságál jóval emeli. 

Megrendelések gyorsan és igen jutányosán intéztet­
nek el, igen előnyös fizetési feltételek meiuit. 

H a r m o n i k u s s e k r e s t y e - h a r a n g o k : 4 harang cifrázott kovácsolt-vaf-kerettel 25 és 30 frt. 
Harmonikus oltár'harangok erős h ngu csengőkkel : 
A l p a k k á b ó l : 1 összharangozás 4 haranggal . . . . 14fi l . 

i összharangozás 2 haranggal . . . . 11 frt. 
R é z b ő l : i öi-szharangozás 4 haranggal . . . . 10 frt. 

i összhartngozás 3 haranggal . . . . 8 frt. 
K i t ü n t e t é s e k : Az 1873. hécs i v i l á g k i á l l i t ó s o n hét ha ladás i éremmel n bi'esí fogadalmi 

j templom srámárn öntött 260 mázsányi linrouaokérl. Az 1880. bécsi ij.nrh i á lh l ásón arany éremmel. 
Alapíttatott 1838-ban, készített 4151 harangot 1.127,700 kilogramm sulyban. 

Ezekből 3 1 t e m p l o m számára BÓCSbeil 83 h a r a n g o t összesen 86,0<>9 kiló és 2 óra-
| haronoot az nj varosház számára 3345 kilogramm snlybwi. 

K ö l t s é g v e t é s e k ingyen. (127.) 5-10. 
A legnagyohJb kivitelű harangok Magyarországon \ 2 harang Esztergomban a 6100 és 1400 kilogrimm, 

ösezesm 7500 kilogramm. 
j 3 harang Debreczenben . , . 57TO „ 

2 B ' Robonezpn . . . . 3870 „ 
1 n Misii öl ózon . . . 3020 „ 

í 4 „ Alsó-Vadason . . . 34.00 

4 harang Fclső-liányán 
4 n Foton 
4 Nagy-Bceskereken 
2 n Verseczen . 
1 „ Kozsnyón . . 
i „ Uajdu-Dorogon 

4900 kilogrninm. J 
3920 „ 
3500 
33C0 ); 
3800 „ 
3425 

1 Magyarországnak összesen 101 darab harang- készíttetett 115,700 klgr. ossz, súlyban. 

X C i t U n t e t t e t o t t % 
A gráozi 1680, évi orsz. klállltáBon ©lismeráai oklevél lel . 
A t r ieszt i 1882, évi kiá l l í táson bronz-éremmel. 
A bóoBi 1883. ó. aemzetk. gyógyszerész . kiálUtáson ezüst-éremmel» 
A toróntál-megyei gazdas . k lá l l i táson 1884-ben ez. díszoklevéllel . 
A budapest i 1885. évi orsz. k iá l l í táson a n a g y éremmel 

ha l adás - és versenyképességér t . —-81 

WV OHM 

FO< 

Ixaz í ix i l i eg-yi l i : l e g s z é n s a v d ú s a b b 

SAV YUVIZE 
1 kitűnő Bzolgálatot tesz főleg a/ eniöHztó»-i zavaroknál 8 a gyomornak az idegrendszer bántalmain i 
I alapuló bajaiban. Általában a MÍZ mindazou korokual kiváló fl(?yelmot érdamet, melyekben a szervi I 

élet támogatása és az idegrendszer működésének fölfokozása-'iivánatoB. 
' B o r r a l h a s z n á l v a k i t e r j e d t k e d v e i t s ó g n e k ö r v e n d . 

Kizárólagos 
főraktár .desknty LHi i. kir. üdv. ] 

szállitMl 

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fiiszerkereakedósben éa vendéglőben. 

Az 1885-ik évi elszállítás 

lO.OOOialacl 
Bebreezenben k a p h a t ó : A n d r é Káro ly , B e n e d e k Á r p á d , Csanak 
József , Geréby F ü l ö p , í í i ek l József Z c l m o s , Szabó Zsigmondi 

és V a r g a Lajosnál . c,i2G.) 8—12 

http://Stiftijas.se


DEBRECZEN-NAGYVÁKADI ÉRTESÍTŐ. 

j f Van Szerencsem a nagyérdemű közönséget és tisztelt ügyfeleimet értesíteni, 
| t miszerint eddigi bólthclyisógcmmcl felhagyván, saját házunknál egy 

| üveges dolgozómühelyt 
|J? rendeztem be, hol minden e szakmába vágó numkákat : házakhoz, építésekhez és 
| | vállalatokhoz a legjutáuyoaabb árban felvállalok és a legpontosabban teljesítek. 
f i Midőn a nagyérdemű közönség eddig is tanúsított pártfogását megköszönvén, 
| | ugyanakkor becses pártfogását uj üzletem iránt is tisztelettel kérem. 

(331.) 2—3. 

Mély tisztelettel 

nagyte i iaplom-tér 3 3 9 , szám. 

iné valódi boi"ec9set9 
valamint elsőrendű EOZET-I.ÉL, 

j | ' N..C?mii«loni(flo SALÁTA- és UGORKABCZETETV^/ 
lWs l e g j u t á n y o s a b b a n a j á n l 
• " tisztelettel 

-rjj (181 ) 12—15. 
BALASSA KAROLY 

ÖEBRECZENBEN. 

| Friss idei üíési ásvány- és gyógyvizeket 
m úgymint: B i k s z á d i , Bá r t f a i , Bilin!, B u d a i , Csizi , Emsi , CriesMbli, 
ftf Gle ichei ibergi , Hal l i , i v á a d a i , K a r l s b a d i , L ip ik i , M a r i e n b a d i , 

Moha i „ Á g n e s " , P a r á d i , Rohi t s i , S a l v a t o r , Se l te rs i , S s o l y v a i stb. 
Továbbá sajál termésű 

Érmellóki ó-hegyi bora imat 
a l e g t i s z t á b b a n k e z e l v e 

^ V - k - , t i v e g c n k ó n l , ú g y s z i n t é n h o r d ó s z á m r a . / : - 4 S % ^ 
1 literes üveg — üveg nélkül — frt 2 4 kr. fi'M^^^k 

';•;'.'''' '.";/ Hordó számra 100 liter 18 „ — ,, 
'•"• v:"' Az üres üvegek 10—5 krért vállaltainak vissza. 

V é g ű i a h o r t o b á g y i s ^ t - s z ö v e t k e z e i n e k „ O R D A " T Ú R Ó J Á T , 
meiv kellemes íze és íílette olcsósága miatt-tűnik fel, csemege sajtot (Mont d'ors) 

^ Eückl József Zelmos 
(105) 31—25. Deureczenbcn. 

ÍI'A íjnsi barátok ssáires figyelmébe!! 
B O Y K O V I K T O R tiszanjlaki gyógyszerész, 

fehér , b a r n a és feke te s z i n ü ' k ö z k e d v e l t , m a g y a r b a j u s z - p e d r ő j e , 
W Nagy doboz 35, kicsiny 20 kr. *3M 

Több igen fisztell vásárlóim lnlhiviísnra bajor vagyok kinyilatkoztatni, hogy 09 év óta országszerte 
littiimWU ismert „ k ö z k e d v e l t l l l í lgyar bajUSZ-pedrÖ" fö!irall>il ellátott bnjusz-pcdrö késziiményem folyton 
miví-kedíi belomlóhég<M:oli csökkentésére, másrészt pedig a t. vásnrló-lcözónség á m í t á s á r a , bajusz-pediö 
lnvr/itméuyek vaunak for»iilonibn hozva, iurlyc.li t') „TÍNZAlljlaki ba j l lSZ-pedrö" , 2) „ V a l ó d i TlSZa-
Mjlnki ImjllHZpedrÖ" és 3) „t i lavi toUTit tZai l j l t lki b a j u s z p e d r ő " föliratot viselnek. — Ezen ámí tássa l 
h/!i'Miboii hi'lmll julonti-m, hony uz ily fülir»fol.hal biró hnjusa-pcdiö kés?if menyek m i n d l iamiSSal í , mert azok 
Iieill í ime i l TiKZailjIakrÓl c r c d n e i< ! lieiil gyógyszertáramnak készítménye ! És l i c m b í r n a k ó n n a k , 
ama közkrduilHó vált, ó bajuszt fejlesz tő és ájuló kitűnő tulajdonaival. Míiyté<P Vitet Otm gyógyszerész. 

Hamis készitményiket Hitei ülendő, mindég a HoylíO V i k t o r gyógyszerész készítménye kéressék és 
r«.iViidtus%éli «L Ennek doboz?ai IV.isér mezőben z ö l d nyomÜIn „ k ö z k e d v e l t m a g y a r bajllSZ-p<?drÖ" föliratot 
\ÍM-lnek s azon pil'OS, belől a fedélben pedig k é k színben, a készilo névalóirásával vannak ellát-* a. — Valód; 
minőségben kapható a készítőnél Tiszaujlukon •, Dcbreezenbfii : l)r, Rolliscbnek V. E., Gölll Nándor, Geréby Fülöp, 
S/.epessy ós Kerekes, Varga Lajos, S?.t.bó Zsigmond. André Károly, Kondor L., Szép József, Ganovszky 
í/.ijos, Woisy. Sándor és Dcutaeb & Kubu uraknál; Nagyváradon : Kiss Sámuel, Steinschreiber Sándor fod-
im\f, Siszler Antal fodrász, Bartos Bódog fodrász, Jánky Antal, Toinay István és Bartsch Artluir uraknál. 

SÖSIT" Postán csak 2 doboz rendelhető, szállitólovúl éű csomagolásért 12 krfezámittatik. " ^ Q 
F o n t o s n é z v e . . ö l g y e k r e 

J7si©37&« Viteti ÍÍM% ilffretnti tee&eriisaiandu&€€- kivonata. Kitűnő készítmény a bőr 
éidosséifo (Hanoíiheit) és uiin-Sütiní-imi hámlásai "Mun, az arc/, és kezeknek élénk szint és felülmulhatlan finomságot 
kuiisiinüz, vulamint cilúvoHl jiinjfolloUat és Bz<-piőkol. — Tizen kivonat előnyös összeállításánál fogva czéljának 
ni mién káros ulúlif>ve!ki.7.iHényo!i nélkül t ö h é 1 e l e s e ti és í) i a t o s a n megfelel s mini olyan, m e g l e p ő 
h a t á s a f o l j t á n ini.tdnn inagasz-talás nélkül, a nővilágnak élénken keres-1* pipere czikkét képezi. — Ara egy 
u «-'ínolt ré:.zl;;U;s íiaí/.nálalí utasítással ellátva 75 k r . Postán csak k é t üveg külde'ikj csomagolásért külön 2 0 k i ' . 

(7.) 2G—2Ü. 
^-S* ,t?>* 

-J<A°-<^>—>—• 

KONDOR L Defcrecze: 

H U 
U 

uh 
feltűnő oicsé árakban ajánlja mitidoi«fólo o z u l ^ r a i t , K f i v é i t és fű.™ 
sz;ea:»oi t ? uftysziwtc különféle c s e m e g e ú j d o n s á g a i t i s , mint: 

ms: ai'^cf tm-ós Cf •öB^ÖjyöJLXiLajLy'^'t;, 
őszi-l^ín-í'íxoy.l^oá:, s z ő l ő t , nyers u j f t i g é t , p a r a d i c s o m o t 

stb, naponta órkozo í r i s és s ó s - v a j a t kis- és nagy mennyiségben, 
p á i * o s éa jTeHiöiL* p e c s e n y e s a s s z u - b o r a i t , u j l é p e s -

m é z e t és befőzéshez való l i ó l y a g p a p i r j a i m a t . 
Tisztelettel 

I (480) 27-52. 

^3SieáMS^3>í3i=^í=^=»*= 

Gzegléd uteza Simonffy-ház. 

s í$TG^4sö&sí5 : e§P>rf63Í^^^ 

1 naBi> maig^gg^T,'gBr««8y ^ M g ^ a g ^ B y ^ 

vegyészeti kátránytermékek-, fedélpép- és faczemeut-gyára 

aiénliák Angol-, Franczia-, Német- sőt már Magyarország nagyobb városaiban 
előnyösnek bizonyult a s p h a l t kő fedé lpép g y á r t m á n y u k a t 1 méter széles 

és 10 méter hosszú darabokban 
lakóházak, raktárak, ólak, színek befedésére, 

mint l eg jobb és olcsó f e d ő - a n y a g o t ; a külöoböző minőségek, valamint az 
anyag felhasználását illetőleg útbaigazítással d e b r e c z e n i r a k t á r o s u n k 

GERÉEY FÜLÖP nr 
készséggel szolgál és vidéki megrendeléseket elvállal, pontosan és gyorsaa eszközöl. 

(263.1 10-20 
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A KRQMPáCH-HEMÁDI VA.SBT 
a következő eséplési idényre ajanja kiváló szilárd szerkezetű 

cséplőgépeit és tisztitó-rostáit. 

A cséplőgépek megl iosszabbi to t t s z a l m a r á z ó k k a l bírnak, a mi által a szemek 
te l jesen k i v á l a s z t a t n a k a sza lmából . A meghosszabbított szalmarázó cséplőgépek­
hez, az erőszükséglethez mérten k ivá ló erős ha rang- já rgányok vannak készítve. 

A fent emiitett cséplőgépekből, úgyszintén a gyár által készített több rendbeli 
gazdasági gépekből a főraktár alőlirottaknál van, melynek megtekintésére tisztelettel 
felhívjuk a gazdaközönséget; ugyanezen gépek a múlt évi országos kiállításon, a nagy 
gépcsarnokban lettek bemutatva és nagy kiállítási éremmel ki tüntetve. 

Részletes árjegyzéket ezen gyártmányokról felszólításra ingyen és bérmentesen 
készséggel küldünk. Teljes tisztelettel 

B A U E R és T Á R S A , 
mezőgazdasági gépcsarnoka és gépműhelye, 

"DEBHECZENBEIf , N . -Pé te r f l a -u toza 8 5 3 . s z á m , 
(317)3—6 helyi vasút megálló helye. 
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A nyári idény vége felé járván, a még raktáron lévő 

nöi, férfi és gyermek czipő árakat 
tetemesen leszállított árak 

felszámítása mellett bocsátom áruba, mivel elvem ellen 
van árukat, egyik idényről a másikra megtartani. 

A mit azon kéréssel hozok a nagyérdemű közönség 
tudomására, hogy az eddig irányomban tanúsított szíves 
pártfogását részemre továbbra is fentartani szíveskedjék. 

Kiváló tisztelettel 
F A L K O ^ T Ó , 

Debreczenben, főpiacz, a városháza épületében. 

Az arany csizmához. 
(97.) 15—?' 

b££á^^ 
'Sr'^ípi^SffnBMflír * ÍBP^^ÍP-^ÍFÍÍÍP^ 

Ifj. MAJOR JÁNOS szíjgyártó és KATONA IMRE szürszabó 
tisztelettel tudatjuk a n. é. közönséget, hogy a TÍSSOM (volt gróf Degenfdd) Há»% hátlo-
gos-utezai részén a mai korlegfelsőbb igényeinek megfelelően felszerelt üzletet cyitottuuk. 
Legújabb divatú LÓSZERSZÁMOK, 

a legközönségesebbtől kezdve a legfinomabbig 
vadás&ote s it.ta&ó'temM'k 

szíjgyártó nembeli minden munkák, 
bőrtáskák, korbácsok, nadrág, ostorszijak, 

fegyvertokok 
böválasztékhan finom Ízléssel kiállítva kaphatók, 
uj és javitni valók, valamint minden alakú, nyer­

gekre megrendelések elfogadtatnak. 

A szürszabó üzlet Debreczenben — e nemben első. 

Dusán elvan látva fehér9 fet&ete, satitrke 

s#inü, €€ legjobb vninötégii 
posztókból készült SZŰRÖKKEL. 

Bö választékban sima, vagy virágos 30-nál több 

szinü s alakú díszítéssel, uj és avult szűrök felsze­

relésre is.elfogadtatnak. 
(324) 2—? Vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek. 

gf HUWGÁBJA SZÁLLODA BÉCSBEN, % 
J^ in . Berirk, Pragerstrasse Mr. 13. ^ j 
~JÜ 10 pereznyire a cs. kir. Prátertől, az összekötő vasút megálló helye (kiránduláshoz E L 
S a déli — Erzsébet — nyugati vasút Bécs legszebb környékén), az észak- es JS* 
J p észak-nyugati vasút, a hajó lerakóhelye és a íóvonat közelében. *\U 
J g } Cs inos ű t a s ó - s s o b á k 8 0 k r a j e z á r t ó l felfelé, h o n s p o i s s o b á k Ú 
^T m é r s é k e l t á r a k m e l l e t t k a p h a t ó k . — É t - t e r e m és k á v é k á s . j!i 
J3 (323.) 2-? Ö-
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Kőszén-kátrányt 
legjobb minőségben 

zsindely és deszkatetők 
behúzására, 

mely által azok tartóssága kétszerte hosszabb, 
továbbá czulápok, melyek a földbe ásatnak, 
kerítések s gazdasági eszközök b e f e s t é s é r e , 
bordókbao a 50 <ía 200 kiló sűlytartalommal; 
továhbá saját gyártmányú COAKSOT (pirszén) 
kovácsok és lakatosok részére, ajánlja, jutányos 
ár mellett. 

a légszeszgyár igazgatósága 
(321.) a—3. Bebreczenben. 

Házi szükségletek ds fehérnemüvarráshoz 
valamint s z a b o k , c s i p e s z e k , n y e r e g g y á r ­

tók, k a l a p o s o k , k á r p i t o s o k s t b . számára. 

Az eredeti Singer varrógépek, 
minden más gyártmány fölött kitűnnek 

m e c h a n i s m u s t ö k é l e t e s s é g e , egysze rű i 
s z e r k e z e t , k ö n n y ű kezelés , fölülmulhatlan 

, munkaképesség és nagy tartósság által. 
Ne id l inge r G- Debreezen Piacz-utcza 2138. 

Helyi ügynökök 
valamint á l l a n d ó és m « g l> i z 1) n tó 8 z 0 ni é -
1 y 0 k á l l a m - ós é r t ólt p a p i r ö k ha\i rész-
le.líizelés mrlIülLi e 1 Q d á 8 á r a (a* 1883. övi XXXI. 

S törvényrzikk szerint) mindenütt e l ő n y ö s feltétek 
mellett állolunlt felüliéinek. Ajanlíilok 0 jelenlegi 

I foglalkozá* feleuilitésevt-l intézenrtöli : 
A Fővárosi váltóíízlet-társaság 

I JMelleti- és társáliox, Siudttpesten, 
HST* Foiyó évi január 14-én a sze rb so r s -

I j e g y e k f ő n y e r e m é n y t ; 100,000 f r a ű k -
] b a l egy általunk részletfizetésre eladott sorsjegy-
I gyei lett megnyerve. *W® (137.) 3 6 . 

Mindenféle gazdasági és konyha-eszközök, \\\ 

C£ 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

VASÁRU-ÜZLETEMET 
(főtér, Komlóssy-ház) 

megnyitottam, azt a kor kívánalmainak megfelelőleg dúsan berendeztem és ugy az 
áruk minősegére mint árra nézve, bármely hasonnemü üzlettel minden teaintetben 
versenyezni képes vagyok. 

Különösen figyelmébe ajánlom nagyálasztékban levő űisse konyka* és 
éteszkihzeimet, mely mttya neméhen páratlan. 

Biztosítván a nagyérdemű közönséget méltányos, gyors és pontos kiszolgálta­
tásról, kérem szives pártfogását 

Van szerencsém becses tudomásra hozni, hogy üzletemet *•*«»*«• és igen 
finom k&zületü fíaker-rostákkal felszereltem, mely rosták nálam gyári áron 

Teljes tisztelettel 

NÁNÁSSY LAJOS. 
kaphatók. 

(200.) 12—20. 

cö 
ÉH 

o 

CD 

I I5S ,0^0i£^|^S^ 

^mM^mm^MmmáMmMmmmmmMmm^mummmmmms: 
* KERESKEDELMI AKADÉMIA DEBRECZEIBEi 

Egyenrangú s jogú szakiskola a budapesti kereskedelmi akadémiával. 
Államsegélyiyel tarta.tik fen. — Áll 3 évfolyamból, 

Végzett növendékek a z e g y év i ö n k é n t e s s é g k e d v e z m é ­
n y é b e n r é s z e s ü l n e k s azonnal alkalmazást nyernek mint könyvelők, 
levelezők stb., első rangú nagykereskedésekben, pénz- éa biztosító-intézeteknél, 
gyárakban, vasúti és hajózási vállalatoknál. 

A legközelebbi tanév folyó évi szeptember hó 1 -én nyílik meg. 
Értesítőket küld és részletes felvilágosítást készséggel ad 

a debreczeni kereskedelmi akadémia 
(32G.) 2 - c. igazgatósága. wm 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. ||| 

L e g j o b b m i n ő s é g i ! 

KHeme s mesze 
nagy, 

f i i uémentet 
valamint kissebb mennyiségben — továbbá 

f #: p##; 17-#* ö VEKET, 
magtárak, folyosók, előszobák konyha talajzatnak legalkalmasabb s legczélszerübb 

anyag 4, 6 és 8 szegletes táblákban, jutányos árban ajánl 

4.i:iti:itv F C L Ö P . 
Egész Wagonra szóló megrendelést felvállalok 

bármely vasútállomáshoz szállitni. (200) 10-10 ™ 

D o m o n k o s - u t c z a 4J7. s s e á m ( M o r v a o r s z á g ) ^ M 
szétküldi u t á n v é t mellett, amig raktáron lesz, az alább megnevezett árukat jóval az előállítási áron alul. 

Hogy a t. megrendelők előtt minden-bizalmatlanságot eloszlassak, külön kívánatra a t. papság, községi elöljárók, földbirtokosok, gyári és jószágigazgatók, | | p 
tanárok, magasabb állami, városi és megyei hivatalnokok megrendeléseit utánvétel nélkül is eszközlöm. fSá 

NAGYtö m e g p o s z t ó - m a r a d é k 
3 '/4 méter hosszú, a legszebb mintákban 

egész férfiöltözetek számára; 
1 m a v a d é k 3 frt ¥3 fcr o . é . -~ Bármely nem tetsző maradékot visszaveszek. 

Egy maradék 

futószőnyeg 
10—12 méter hosezu 

\ minden színben, igen tartós. 
Csak 3 frt 5 . 0 kr. . 

K O M A - K E M O K 
szürke vászonból, 

teljes nagyságban. 
6 darab tfO kr. 

JRips-garniturák 
JfajjK a legpompásabb színek ben, meiy 2 
S ágy- és egy asztalterítőből 
cslgSi áll, köröskörül zsinórral és boj'tal 

ellátva, 5 frt. 

j A g y t e r i t ő k 
vörös kretonból, 

f i n o m a n l e v a r r v a , 
teljes nagyságban, 

1 damb 3 forint osztr. ért. 

DAMÁSZT-CSINVAT 
Jágykuzatra, 1 rőfnyi széles, kitüno| 

minő: 
1 vég (30 rőf) 5 frt 5© kr. 

Jita-asztalteritő 
legújabb mintájú, teljes nagyságban, 

köröskörül 
széles rojtozattaL 

I d a r a b 9 0 fc*. 
JLsztal k enclőliL 

fehér -vászonból, 4/4 nagyságú 
négyszögben 

O darab 8 frt 2 © kr. 
ML Á VÉ KEN MJtÖli 

vászonból minden színben, 
ü darab 3 © kr. 

É vagy veres szogélylyel 
6 db I frt 20 Ur. 

F é l v á s z o n -

ZSEBKENDŐK 
urak és hölgyek számára 

pompás kiállításban 
1 luezat I frt $ © kr. 

PORTÖKLÖK 
szürke vászonból, vörös szegéiylyell 

6 db fíö Ur. 
POHÁn-TÖR&ÖJS: 

fehér vászon, vörös szegélylyel 
ö db 1 frt. 

Házi vászon 
1 röf széles, 

egy vég teljes 29 röf, 
4 frt 3 0 kr. 

I S Í o i 

REGGELI RUHÁK 
finoman kiállítva, 

nyersvászon- és kretonból, 
kellő nagyságban 

1 darab 5S frt 5 0 kr. 

Női fűzők 
kitűnő minőségű 

k a n a l - h l a n h e t t a l 
1 darab 'J'© kr. 

Angol uti-plaidek 
tiszta gyapjúból, 3 Y2 méter hosszú, 

1.60 mtr széles 
1 darab 4 forint 5 © krajezár. 

Uti plaid-szij 75 kr. 

igen jó minőségű, kiválóan czél-
szerü férfi, női és gyermekfehér-

nemühöz, 90 cm. széles 
egy vég (30 röf) 5 forint. 

in héz fekete, vagy barna plüss-
ból, igen nagy, azelőtt 8 frt, 
most csak 4L forint. 

Nyári 

mosó-szövetek 
(színtartó cheviot és kammgarh) 
6—7 méteres maradékokban, fér­
fiöltönyökre a legújabb mintákban. 

1 maradék & frt 5 0 kr. 

Házi kötények 
erős kék vászonból, 

a legújabb m i n t á k szerintj 
megnyomva 

O drb I Irt 5 0 kr. 

mely 1 asztalterítő és 2 ágyteri-
töből áll, csinos kivitelben, 

t e l j e s n a g y s á g ú , 
3 frt 5 © kr. 

Frottír-törülközők 
igcu csinos, 

széles vörös szcgőlylyel és rojttal 
O d r i frt 5 © kr. 

Asztali készlet 
1 asztalterítő és 6 asztali kendő 

vászon-damastből, 
I készlet & frt 3 © krajezár. 

F é a - í x -

nyakkendők 
elegánsan díszítve 

l l é g f y darnb 1 forint. 

Lópokróczok 
drap és szürke szinü, színes sze­
gélylyel, — teljes hosszúságú és 

szélességű 
1 darab 1 frt 3 © krajezár. 

Zsebkendők 
beszegve színes szövött széllel, 

elegánsan előállítva 
1 tuczat uraknak I frt — kr 
1 „ nőknek 80 „ 
1 „ gyermekeknek 60 „ 

Juta-függönyök 
2 részből álló, 31/* méter hosszú 
szegélyzettel és rojtokkal, a leg­

szebb kiállítással, 
Sí forint 3 0 krajezár. 

Sternbergi 

ágyhuzatok 
1 röf széles, minden színben, csikós 

Jótállás a színezésért. 
1 vég (30 röf) 6 forint. 

L e p e d ő k 
(varrás nélkül) 

2 méter hosszú, l1/" méter széles 
a legjobb vászonból. 

1 darab I forint 4 © k 

SZALMAZSÁKOK 
(varrva), jute-vászonból, minden 

színben, csíkozva, 
t e l j e s n a g y s á g ú , 

1 db 9 © kr. 

Asztalterítők 
minden színben. 

3 darab G/4 nagyságú % forint, 
3 „ 10/4 „ 2 forint. 

Csipke 

a b l a k f ü g g ö n y 
1 m é t e r széles 

a legpompásabb minták szerint 
1 méter 25 kr. 

Juta-ágyszőnyeg 
1 */„ méter hosszú, — köröskörül j 

szegélylyel 
a legújabb minták szerint. 

I pár 1 frt 3 © kr. 

OXFORD 
30 rőfös 

v a l ó d i s z í n e z é s s e l 
4 forint. 

E g y kés?: 

FÉRFI-NADRÁG j 
jó cheviot-szövetből, 

fölálléan elkészítve 
1 pár 1 frt 3 ,5 kr. 

i) " I I I I; I;; I ~ | M " • m ,'„' feJ_ ^ *- •> " . " - ," , , , „ , , , • M „• , - . . WM 

Meg nem felelő áruk készséggel inssi^a vét étnek és a pénz kívánatra visssaküldetik. w 
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DEBREGZEN-NAGYYÁRADI ÉRTESÍTŐ, 

ff Ajánlom a t. közönség figyelmébe dúsan berendezett raktáramat következő 
j. f idei töltésű ásvány- és gyógyvizekből l é g y u t á n y o s a b b árszámitás mellett, u. m.: 

bá r t f a i , bi l ini , b i k s z á d i / bo r szék i , buda i , csizi , oz ige lka i , E g e r 
Ferenez- és sósforrás, emsi , g ieshübl i , g l e i c h e n b e r g i , ha l l i , i v á n d a i , 
k a r l s b a d i , k o r i t n i c z a i , m a r i e n b a d i , „ M a r g i t " mohai Á g n e s , 4 
roh i t sch i , se l te rs i , s z o l y v a i és szul in i . I 

Főraktár Debreczen és vidékére [ 
Parádi savanyu vizböl, j 

mely a mellett hogy a legkedveltebb borvíz, egyszersmint k i t ű n ő g y ó g y i t a l | 
idü l t tüdő- , g y o m o r - és b é l h u r u t b a n szenvedő betegeknek. o 

Készséggel vállalkozom bármely más bel- és külföldi gyógyvizek és forrás- f 
termékek megrendelésére, s midőn még szerencsém van megjegyezni, hogy a Y 

'" f jelentékeny forgalom következtében mindig a l e g f r i s o " b 1 > t ö l t é s ű T 
1 ^ ^ . z e k k e l szolgálhatok, egyszersmint a vizek v a l ó d i s á g á é r t kezeskedem. I 

Tisztelettel 

Csanak József. 

„Talismán" pezsgöbor 
Törley József és társa 

Promontori pezsgőgyárából, mely teljesen fran-
ezia modorban készíttetik s a legelőkelőbb szakte­
kintélyek által a legjobb pezsgő bornak ismertetett 

el, eredeti gyári árakon kapható 
a debreczeni főraktárban 

Csanak József kereskedésében. 
2 ± < * ^ ± £ ± ^ - - * > * : ± < : t ^ ^ 

selyem-, ilivat-, cstplse- és 
lkézmüáru»kereslteilé se 

f ő p i a c z , a városház alatt. 
Ajánlom minden évadra dúsan felszerelt 

raktáramat 
n ő i d i v a t k e l m é k b ő l és e z e k 

ke l l éke ibő l , továbbá: 
D I V A T - T E R M E M E T , 
hol női felöltök, mantillolc, kabátok, eső- és porköpenyek 
— egyszerű, olcsóbb — valamint a legelegánsabb ízlésnek 
megfelelő finom kiállításban is — nagyválasztókban 

kaphatók. 
Női ruMJc hészitését saját szöveteimből elvállalom. 
WT Nagy raktár nap- és esernyőkből. 

Í 

l 

Yan szerencsém a t. közönség becses figyelmét ismételten felhívni s a j á t 
t e rmésű , t i s z t á n k e z e l t a s z t a l i b o r a i m r a ; ugyszinte ajánlom hírne­
ves termelőktől nálam raktáron levő kitűnő minőségű v e r e s 1 b ó r a i m a i t , 
t o l c a j i a s s z i x t s más egyéb belföldi o s e m e g e b o r o k a t , — 
va lód i f r ancz ia p e z s g ő - b o r o k a t , és a legkitűnőbbnek elösmert Tö r l ey -
féle „ T A L 1 S M Á N " belföldi pezsgőbort, melyből főraktárt tartván, azt eredeti 
gyári áron árusitom el. 

Ajánlok továbbá a gyümölcsbefőzési idényre befőzéshez a l k a l m a s 
i g e n olcsó e z u k r o k a t ; p e r g a m e n t p a p i r t és k ö t ö z ő s p á r g á t . 

Nagy készletet tartok még 

FERTŐTLENÍTŐ SZEREKBŐL 11. m: 
Carbolsav nyers, ürszékek, emésztőgödrök és szemét­
tartók szagtalanítására; Carbolsav egész finom, jegeczes 
ós feloldott minőségben szobák és kórházak levegőjének 
tisztán tartására, toyábbá : Carbolsavas mész, Chlor-

mész, vasgálicz stb. 
Tisztelettel 

Csanak Jóassef. 

t 

i 

DEBREOZEN, ROZSATER. 
Nagy választékban kaphatók a nyári idényre 

jutányos szabott árakhoz: 
Divatos nöi ruhaszövetek, 

sz ines j ó m o s ó - k r e t o n o k , k a r t o n o k és n a d r á g s z ö v e t e k . 
Bélésnemüek, csipkék, szalagok, rövidáruk. 

Fekete selyem szövetek, színes és fekete selyemkendök, 
ternók, casehmirok és lusterek. 

Vászonneiíiüek, abroszok, törölközők és zsebkendők. 
Kitflnö sasabásu, háznál készült férfi Chiffon ingek, 

gallérok, kézelők. 
Futó-és Sofa szőnyegek; 

J u t t a é s c s i p k e - f ü g g ö n y ö k ; 
Nap- és esernyők, vállfüzök. 

TÓTH FERENCZ 
férfi-ruha és szücsáruk raktára 

-. Debreczenben. 

franczia divatczikkekhöl a tavaszi és nyári idényre. 
Különlegességek: 

eredeti angol és skót Cheviotok, páratlan tartós minőség­
ben, rendkívül jutányos árakban. 

Ezeken kivül ajánlom tartós és olcsó belföldi szöveteimet gazdasági öltö­
nyökre. Tiszta gyapjúszöveteimért, valamint divatos szabás és Ízléses kiállításért 
kezeskedem. Tisztelettel 

TÓTH FERENCZ. 

A legtartósabb padlö lacMesték, 
mely feltűnő gyorsan szárad, s a padlónak Isiváló szép fényt Kölcsönöz, az úgynevezett 

B E R I N S T E J I l N f F É N Y - F E S T É K . 
Különféle színárnyalatokban készíttetik SCHRAMM KRISTÓF lackféoymáz és festékáru gyára 

által Berlin, Offenbach á/M. Bécs. 
Alapíttatott 1837-dik évben. — Kitüntetve az 1862-dik évi londoni világkiállításon. 

Raktár: Debreczenben Csanak József kereskedésében. 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. közönség becses figyel- ~~ 
mét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA, 
melyek ugyanis az a n y a g t ű z m e n t e s s é g e , lég­
m e n t e s a j t ó k , a t ű z i h u z a m o k c z é l s z e r ü be­
r e n d e z é s e , a t ü z e l ő - a n y a g t e l j e s ki ha s zn ál-
h a t á s a , nemkülönben c s i n o s , d i s z e s k i á 1 i t á s 0 k 
és o l c só á r a i k által széles körben megkedveltettek, 
felhívni. 

Bátorkodom ezennel az eddigi fafűtésre berendezett 
kályháim ellenében, g y á r i h á z a m által szervezett és *# 
szabadalmazott töltő és s zabá lyozható k é s z ü l é k k e l ellátott \ 
kályhákat k ü l ö n ö s e n - a j á n l a n i - é s egyes leglényegesebb előnyeit <' 

elősorolni : k i tűnő fütőképesség, c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e l h a s z n á l á s m e l l e t t . ; 
A termek vagy szobák tökéletes szellőztetése és teljes egyenlő kífütése. 
E g y s z e r ű és k é n y e l m e s befütése . Mivel a 24 órára szükséglendő kőszén vagy I 

koaks egyszerre betöltetik. 
Az ezen szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskályha előnyei és éu ; 

ezeket legjobban ajánlhatom. 
K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n 

h i b á t l a n c s e r e p e k b ő l szállíttatnak és mindkét fűtési modorban építtetnek. 
Kandal lók kályhával vagy a nélkül terracotta szinü, vagy barnára, zöldre zománezozva ! 

(glasirt), díszes felzetekkel (Gesims(, mindig tartok készleten. \ 
Takarék-konyhák cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kivan- I 

ságra legnagyobb kivitelben építtetnek- — F ü r d ő k á d a k p o r ez e l l á n c s e r e p e k b ő l , ' 
v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m át . 

Legmélyebb tisztelettel 

Linkescli Samu özv. Eperjesen. 
mint a valódi krakkói cserép-kályhák magyarországi gyári főraktárosa. 

K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n é s k ö r n y é k é r e n é z v e * 

KASZANYITZKY EMDRE urnái 
D e b r e c z e n b e n , föpiacz ü v e g - és p o r e z e l l á n - r a k t á r á b a n , 

\ a hol kívánatra képes á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni1 

; m m t a k a l y h a k is a n. e. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről kész-
s ' seggei adatik. 

Dabreczeas 1886. Nyomatott a város könyvnyomdájába*!. — 837. sz. 


